JIEPYKABHA CJIYV)KBA VKPATHU 3 HAJI3BUYANHUX CUTY AL

HAIIIOHAJIbHUM YHIBEPCUTET LIMBIJILHOI'O 3AXUCTY YKPATHU

KA®EJIPA MOBHOI IMIJIFTOTOBKU

3ATBEPIXXVYIO
3aBigyBau kadeapu
I. €. bornanona
201 poky

METO/INYHA PO3POBKA
IUTS TIPOBEICHHS 3aHSATh 13 HABYAJILHOT TUCIUTUTIHA
«IHO3EMHA MOBA JIUIs1 MI'"KHAPO/IHUX TECTIB TOEFL TA IELTS»
3a cremianbHICTIO 263 «l{uBiabHa Oe3mekay
crienianizamicro «YIpaBiaiHHA Y cepi HUBIILHOTO 3aXUCTY»)

13 Temu 1.2 «O3nHaiiom/ioBajibHe TecTyBaHHs 3a 3pa3koM icnuTiB TOEFL ta
IELTS»

BI/II[ 3aHATTA: IPAKTHUYHC 3aHATTA

OOGroBopeHoO Ha 3aciJlaHHI

Kadepu MOBHOI IT1ITOTOBKH
201 poky

ITporokoi Ne

Buknanau: ct. Buki. Craposa O. O.

XapkiB — 2016



Tema 1.2. O3naliomiI0BasibHe TecTyBaHHdA 3a 3pa3koM icnutiB TOEFL Tta
IELTS

I. Mera

Ilpakmuuna: 03HaMOMJICHHS TPYIIH 3 OPUTTHAIBHUMH 3pa3KaMy 3aBJIaHb ICITUTIB
TOEFL Ta IELTS.

Poszsusanvna: po3BUBaTH JIOTIUHE MUCIEHHS, KOHIIGHTPAII0 Ta CTAaOULIbHICTDH
yBarv, MEXaHiuyHy Tam’sITh.

Buxosna: BUXOByBaTH MAaTPIOTUYHE Ta IHTEPHAI[IOHAJIBLHE CTaBJICHHSA [10
CYCHUIBHO-TIOIITUYHOT Ta MpOodeCiiiHOT AISTLHOCTI, PO3UIUPIOBATH CBITOTJIS/.

I1. 3micT

I. OpranizamiiiHuii MOMEHT.

II. MoTtuBaiiss HaB4aabHOI JISUTLHOCTI.

I1I. IIpoBeneHHsT 03HAMOMITIOBAJIBHOIO TECTYBAHHS.
IV. ITig0uTTs MiICyMKiB.

V. lomaliHe 3aB1aHHS.

II1. JlitrepaTypa

1. Black M., Capel A. Cambridge Objective IELTS. Workbook with Answers.
+CD. Cambridge University Press 2006.

2. Cambridge practice tests for IELTS 5. +CD. Cambridge University Press
2006.

3. Gear J., Gear R. Cambridge Preparation for the TOEFL Test. 4th Ed.
Cambridge University Press 2006.

4. Hopkins D., Cullen P. Cambridge Grammar for IELTS with answers. Self-
study reference and practice. Cambridge University Press 2006.

5. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Reading Skills. Macmillam
2006.

6. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Writing Skills. Macmillam
2006.

7. Phillips D. Longman Complete Course for the TOEFL Test. Preparation for
the Computer and Paper Tests. Longman 2001.

8. Preshous J. Improve Your Skills: Listening & Speaking for IELTS 6.0-7.5
Student’s Book Pack with Macmillan Practice Online and Answer Key. Macmillam
2014.

9. Sahanaya W. IELTS Preparation and Practice: Practice Tests with Key.
Oxford University Press. 2002.



10. Sharpe Pamela J. Barron’s Practice Exercises for the TOEFL. 6th Ed.
Barron’s 2007.

11. The Official Guide to the TOEFL IBt with CD-ROM, 3rd Ed. ETS 2009.

12. TOEFL Test Preparation Kit. Audio Cd. 2nd Ed. ETS 2000.

IV. T3H: xoM’10TepH 3 10CTYINOM /10 [HTEpHETY.

Xia 3anarroa
I. OpranizamiitHuii MOMEHT:
- parmopT 4eproBoro;
- 3aITMC JaTH ¥ TEMH Ha JOIIIIIi, y 30IIUTaX.

I1. MoTuBaIiis HaBYAJIBLHOI JISUIBHOCTI.

III. ITIpoBeneHHs 03HANOMITFOBAJIBHOTO TECTYBAHHS.

Buknanau mpornoHye BUKOHATH JUIsi O3HAHOMIICHHS 10 OJHOMY 13 3aBlIaHb YCIX
gactuH icnuTiB IELTS ab6o TOEFL na BuOIp, KOPUCTYIOUUCH IHTEPHET-PECypCaMHu
OHJIAITH-TECTYBAaHHS: http://ieltsonlinetests.com, http://lengish.com/tests/toefl,
http://www .testmagic.com/Knowledge Base/TOEFL/Structure/index.htm.

[Ticns BUKOHAHHS 3aBJaHb Ipyla Ma€ MOXJIMBICTH 3AIMCHUTH CaMOIEPEBIPKY
BiAMOBiAeH 1m0 3aBaaHb yacThH Reading Ta Listening, Toai sk mepeBipKy 3aBaaHb
gacTuH Writing 1 Speaking 3aiiicHIOe BUKIIagad.

IV. IlinOutTs miacymKiB.
V. JlomaliHe 3aBIaHHS:

- IPOWTHM Ha OJHOMY 13 3aIpPOINOHOBAHUX PECYPCIB TMOBHICTIO OAMH TECT 13
HOJAJIBIIO CAMOIIEPEBIPKOIO M MIArOTYBAaTH pOOOTY HaJl IOMUIIKAMH.



JIEPYKABHA CJIYV)KBA VKPATHU 3 HAJI3BUYANHUX CUTY AL
HAIIIOHAJILHUM YHIBEPCUTET [IUBUILHOT'O 3AXUCTY YKPATHU

KA®EJIPA MOBHOI IMIJIFTOTOBKU

3ATBEPIXXVYIO
3aBigyBau kadeapu
I. €. bornanona
201 poky

METO/INYHA PO3POBKA
JUTSI TIPOBEJICHHS 3aHSITh 13 HABYAIBHOI TUCIUTIIIHA
«IHO3EMHA MOBA JIUIs1 MI'"KHAPO/IHUX TECTIB TOEFL TA IELTS»
3a cremianbHICTIO 263 «I{uBiabHa Oe3mekay
crienianizamicro «YIpaBiaiHHA Y cepi HUBLTLHOTO 3aXUCTY»)

13 TeMu 1.4 « TunoBi momMmuJikm mix yac Buxkonanus 3asaansb icnurtie TOEFL Ta
IELTS»

BI/II[ 3AHATTA: IIPAKTHUYHC 3aHATTA

OGroBopeHoO Ha 3aciJlaHHi

Kadepu MOBHOI ITIITOTOBKH
201 poky

ITporokoi Ne

Buknanau: ct. Buki. Craposa O. O.

XapkiB — 2016



Tema 1.4. Tunosi nomuiaku nix yac Buxkonanus 3asaanpb icnuris TOEFL Ta
IELTS

I. Mera

Ilpakmuuna: 1) po3risin Ta TONEPEIKEHHS THUIOBUX IOMUJIOK MiJ dac
BUKOHAHHS 3aBJIaHb MDKHApOJAHUX MOBHHUX TECTIiB; 2) YJOCKOHAJIEHHS rpaMaTUYHUX
3HAaHb KYypCaHTIB.

Poszsusanvna: po3BuBaTH JIOTIUHE MUCIEHHS, KOHIIGHTPAII0 Ta CTAaOULIbHICTDH
yBaru, MEXaHiuyHy mam’siTh.

Buxoeéna: BUXOBYBaTH MAaTPIOTUYHE Ta IHTEPHAIIOHAIbHE CTABJICHHS JI0
CYCHUIBHO-TIOJIITHYHOT Ta MpodeciitHOT AISTLHOCTI, PO3IIUPIOBATH CBITOTJIS/.

I1. 3micT

I. OpranizaniitHuit MOMEHT.

II. AkTyamnizaiis 3HaHb.

III. Buksiax HOBOro HaBYaJILHOTO MaTepialy.
IV. ITig0uTTs MiICYyMKIiB.

V. JlomaliHe 3aBJaHHs.

II1. JlitrepaTypa

1. Black M., Capel A. Cambridge Objective IELTS. Workbook with Answers.
+CD. Cambridge University Press 2006.

2. Cambridge practice tests for IELTS 5. +CD. Cambridge University Press
2006.

3. Gear J., Gear R. Cambridge Preparation for the TOEFL Test. 4th Ed.
Cambridge University Press 2006.

4. Hopkins D., Cullen P. Cambridge Grammar for IELTS with answers. Self-
study reference and practice. Cambridge University Press 2006.

5. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Reading Skills. Macmillam
2006.

6. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Writing Skills. Macmillam
2006.

7. Phillips D. Longman Complete Course for the TOEFL Test. Preparation for
the Computer and Paper Tests. Longman 2001.

8. Preshous J. Improve Your Skills: Listening & Speaking for IELTS 6.0-7.5
Student’s Book Pack with Macmillan Practice Online and Answer Key. Macmillam
2014.



9. Sahanaya W. IELTS Preparation and Practice: Practice Tests with Key.
Oxford University Press. 2002.

10. Sharpe Pamela J. Barron’s Practice Exercises for the TOEFL. 6th Ed.
Barron’s 2007.

11. The Official Guide to the TOEFL IBt with CD-ROM, 3rd Ed. ETS 2009.

12. TOEFL Test Preparation Kit. Audio Cd. 2nd Ed. ETS 2000.

IV. T3H: nunaktuuauii Mmarepiai, cioBHukH, T3H.

Xin 3anarrsa
I. OpranizaiiitHuii MOMEHT:
- parmopT 4eproBoro;
- 3aIUC JIaTU ¥ TEMU Ha JOIIILI, Y 301IUTaX.

II. Axryamnizariisi 3HaHb.
®poHTaTbHE ONMUTYBAHHSA 32 JICKI[IHHUM MaTepiaioM.

III. Buksian HOBOro HaBYaJILHOTO MaTepiaiy.

1. Buknanau nijg yac Oeciiv 3 TPYIOK aHaNI3y€e W KOPUTYE TTOMUIIKHU, K1 OyJH
3po0JIeH1 MiJ 4Yac MPOXOJHKEHHS O3HAMOMIIIOBAJIBHOTO TECTYBaHHA W JOMAIIHBOT
poOOTH 3 TecTamu, MPOMOHYE METOJUYHI MOpaAu IIOJ0 YHHUKHEHHS MOII0HUX
MOMUJIOK Y TIOTJIBIIIHN pOOOTI.

2. MiHi-nekiis.
12 xopucHux mopan ajs ycnimuoro ckjaaganusa IELTS ta TOEFL

[li MOBHI ICIUTH CKJIaIalOThCS 3 4 YaCTHUH, KOKHA 3 SKMX Ma€ CBOi OCOOIMBOCTI, MPO SIKi
Tpeba 3HATW A YCHIIIHOTO CKJIAMaHHS iCOHUTy. Benuky pomnb Bifirpae po3yMmiHHS crenuiku
TecTy. Hampukian, mig yac miArOTOBKH TpeOa pO3MMPIOBATH CIOBHUKOBHH 3amac, Migouparodu
CHUHOHIMH 3 JISKCHKH OUTBII BUCOKOTO PIBHS JI0 THUX CIIIB, IIO BH BXKE 3HAETE.

[Ile Tpeba TpeHyBaTUCS IIBHIKO OXOILUTIOBATH OYaMHU TEKCT, POOWTH Ha TMOJSIX MOMITKH 3
OCHOBHOIO 1H(opMaIi€ro, mod MOTIM MaKCUMAJIbHO MIBUAKO IIYKaTH BIAMOBIAI y TEKCTI, 00 yacy,
BimBeneHoro Ha Listening ta Reading, Moke HE BUCTauWTH, SKIIO HE TPEHYBATHCH 3a37alierijib
BKJIAJIATHCh Y YaCOB1 paMKH.

Takox Tpeba mam’sitatu, 1o ansa Listening Ta Reading Bam BugaBatumyTh Answer Sheet Ta
OYKIeTH i3 3alUTaHHAMHU. IX 3a60pPOHEHO BiJKpMBATU JOTH, JIOKH €K3aMEHATOPH HE J03BOISATH
nporo 3pobutu. IlopymieHHs 1Oro MpaBWJia — 1€ aBTOMaTH4HA AHWCKBamidikamiga. VYci
HaMBaXJIMBILI MpaBUiIa CTOCOBHO KOJKHOTO 3 €TamiB BaM OyayTh pPO3MOBIAATH HEpeia MOYaTKOM
koxkHOi 3 yactuH [ELTS. [IpaBuia 3anoBHEHHsI BiNOBiICH TakoXK OyayTh y OykieTi. Aje € 6arato
M17Ka30K, PO SIKI IEpe]] ICHUTOM HE pO3MOBIAAIOTh.



Writing

1.B ycix icnuTax 3 aHMIIMCHKOI MOBU [yXe IIHYIOThCsA Tak 3BaHi linking words
(manpuknan: firstly, secondly, finally, in brief). Bonu nonomararoTh 3p0OUTH TEKCT 3B’ SI3HUM, TOMY
€ce 3 JIOPEYHUM BUKOPHCTAHHSM CIiB-3B’SI30K, MOK€ OyTH OIliIHEHE HaBITh BHWIIE, HIXK TEKCT 13
JIEKCHKOIO OUIBII BUCOKOTO PiBHS.

2. HaiiBaxiMBilIa 4acTHHA BAIIOT0 €ce — 1€ BCTYM. TyT BU HE TUIbKU JAEMOHCTPYETE, UM
MPAaBWIBHO 3pO3YMUIM TEMY, a ¥ BIAIUITOBXYETECh Bl TEMH, Ta MIATBEPDKYETE a0 CIPOCTOBYETE
CYJUKEHHSI, BUCJIOBJICHE B Hiif.

3. OTpumaBiu TeMy TBOPY, OJpa3y HANUIIITh NPUOIU3HUN IUIaH, 1€ BKaXIiTh TEMY TBOPY Ta
OCHOBHE IUTAHHS, Ballly JyMKY IIOJ0 HbOTO Ta apryMeHTH. Te3m — e 00OB’s3KOBa CKIIaJ0Ba
TBOPY-PO3yMy, He 3a0yBaiiTe npo Le.

Listening

1. Koxna opdorpadiuna abo rpamMaTHdHa TOMHJIKA, OMYIIEHA TiJ Yac 3allOBHEHHS
BIJITIOBiJIi BBAXKAETHCS 32 MOMMWIKY. TOOTO SKIIO BU BUMAAKOBO MPOIMYCTHIN JIiTepy a0 MOMIHSIIH
MICISIMH CYCifHI, 11e OyayTh BBa)KaTH 3a MOMWJIKY. TakoX BIAIMOBiIb HE 3apaxyeTbes, SIKIIO BH
MOMMJIUTECH 13 YUCIIOM (HAmMIIETe MHOXHHY 3aMICTh OJHMHM YM HABIAKW), 1 HaBITh IOMUJIKA B
HaIMCaHHI BEJIMKOI JIITEPH y BIACHUX Ha3Bax TAaKOXX Oy/e KOITyBaTH BaM OaiiB. ToOMy yBaKHO
nepeBipsAiTe MPaBUIILHICTD YCIX CIIIB, ajie poOITh 1€ BXKe IMiT yac ocTaHHIX 10 XBWIMH, SKi BaM Ha Te
i maHi, 100 MepeHecTH BCi BIAMOBIII.

2.Yomy? Tomy, mo miax yac MpOCIyXOBYBAaHHS BaM Tpeda 3a0IlaJUTH MaKCUMAallbHY
KIJIBKICTh 4acy, 00 Ounblle BU TEKCT HE IMOYYyeTEe, a BIANOBIAb MOBMHHA IMOBHICTIO CIIBMAIaTH 3
aynio. Tomy poOiThk 3po3ymisi i cebe CKOpoueHHs. BakiaMBO YiTKO MPOCTABISTH B CKOPOYEHHI
MHO’KUHY YU OJIHMHY, Ha3BU BYJIHLIb, Ykciia i 1HI aerani. [loTpenyiitecst poOUTH CKOPOUYEHHS TaK,
100 i yac nmepeHeceH s BiAmoBiael B Answer Sheet y Bac He BUHHKAIIO IPOOIIEM.

3. CnyxaiiTe sikomora Ouibllie JDKEpes, /€ 3BydaThb pi3HI akUEHTH. Tak BU HaTpeHyeTecs
CIIpUIiMaTH 3arajbHl Ta CIeIiadi30BaHl TEKCTH Ha CIyX.

Reading

1. BuBuaiiTe 3a3maneriip sKkoMora Oiuplie CHHOHIMIB. SIKIIIO BU BIIPaBHO OyJeTe 3HAXOIUTH
OJIM3bKI 32 3HAYEHHSM CJIOBA 3 MUTAHHS B TEKCTI, BU 3HAYHO IIBH/IIIE BIIOPAETECH 13 3aBAAHHSAM.

2. 3BepraiiTe yBary Ha Taki CJOBa, siK never, sometimes, always, 60 B TUTaHHI BaC MOXYTh
3aMUTaTy IO LI0CH, 10 TPAIUIIETHCS 3aBXK/IH, ajle B TEKCTi Oy/ie BKa3aHO JIUIIE PO JesSKi BUMA/IKH.

3. He tpeba nepexknanatu Bech TekcT. Ha Bci 3aBiaHHs, BKIIIOYAIOYM MPOUYUTAHHS TEKCTY U
NEPEHECEHHS MPaBUIbHUX BIANOBIAEH y OJlaHK, y Bac Juile roguHa. | B peaqbHOCTI LbOTO 4acy
MOke OyTH 3aMajio. AHAII3YWTE TEKCT MaKCUMAJIbHO IIBUAKO a00 )X MOYMHANTE OJipa3y 3 MUTaHb,
IIyKaloud HEOOXIiMHI JaHi B TEKCTI. SIKIO 3amuTaHHS HEOAHO3HAYHE, IIyKAWTe MpPaBUIbHY
BiJIMIOB1/Ib METOJIOM «B1Jl TPOTUBHOTO0Y», BUKITIOYAIOYH OJHO3HAYHO HEBIPHI BapiaHTH.

Speaking

1. ITig gac 1pOTO eTamy €K3aMEHAaTOPOM OIIHIOEThCS JeKiabKa MyHKTIB. llepmn 3a Bce 1ie
BUMOBA, ii mpaBuibHICTh. [lo-Apyre, 1€ BMIHHS TOBOPHUTH MOOIXKHO, 0€3 3YNUHOK, Y CEPEIHHOMY
3BUYHOMY PUTMI, [TO-TPETE, — JIEKCUYHUH 3amac, Horo npogeciiHicTh 1 piBeHb (00 MOKHA cKa3aTH
nice, a MOkHa — enjoyable). 1 napemri, 6ajin 3apaxoByIOTh 32 BIIpaBHE BUKOPUCTAHHS I'PAMATHKU
MiJ] 9ac TOBOPIHHS.



2. Bynpre MakcuMmanabHO BIEBHEHI B co0i Ta cBoix cwiax. He copomMrecs TUBHTHCH
€K3aMEHATOPOB1 B 04l Ta BBIWIMBO MPOCUTH IIOCH MOBTOPUTH 3a moTpedu. Came 3apa3 BaMm Tpeda
MOKa3aTu Bce, Ha IO BY 3JIaTHI, yce, M0 B BYWIN KiJbKa POKiB. TOMy HEpBYBaHHS HEIOPCYHI.
BaxxnuBo nysxe 6arato TpeHyBatucs. Toji BAaCTbCS 3MEHILIMTH PiBEHb HAMIPY>KEHHS i Yac iCTHTIB
Ta 9yJ0BO MIATOTYBATHUCS.

3. SIkmio BM HE 3HAETE, SIK BIAMOBIATH, MPOCTO MOYHITH, HABEIITh MPUKIAAN 3 BIACHOTO
JKUTTSI, BUKOPUCTOBYHTE TPOCTY JICKCHKY, apryMEHTYWTe CBOi cyipkeHHs. HesBakaroum Ha Bci
MOTIEPEIHI MOPaIn, 11 Kpalle, HiXK KazaTtu «fl He 3Hat0» 4u MPOCTO MOBYATH.

3a mamepianamu caumy: http://terytoriya.com.ua/index.php/samovdoskonalennya/450-shcho-
take-ielts- 1 2-korisnikh-porad-dlya-uspishnogo-skladannya-ispitu/.

IV. ITigGuTTs MiICYMKIB.

V. JlomalliHe 3aBJaHHS:
- YATATH TEKCTH Ha C. 14-20 1 BUKOHATH TECTOBI 3aBIAaHHS /10 HUX y TTOCIOHUKY:

Black M., Capel A. Cambridge Objective IELTS. Workbook with Answers. +CD.
Cambridge University Press 2006.



JIEPYKABHA CJIYV)KBA VKPATHU 3 HAJI3BUYANHUX CUTY AL
HAIIIOHAJILHUM YHIBEPCUTET [IUBUILHOT'O 3AXUCTY YKPATHU

KA®EJIPA MOBHOI IMIJIFTOTOBKU

3ATBEPIXXVYIO
3aBigyBau kadeapu
I. €. bornanona
201 poky

METO/INYHA PO3POBKA
JUTSI TIPOBEJICHHS 3aHSITh 13 HABYAIBHOI TUCIUTIIIHA
«IHO3EMHA MOBA JIUIs1 MI'"KHAPO/IHUX TECTIB TOEFL TA IELTS»
3a cremianbHICTIO 263 «I{uBiabHa Oe3mekay
crienianizamicro «YIpaBiaiHHA Y cepi HUBLTLHOTO 3aXUCTY»)

13 TemH 1.6 «IIpakTHKYM 3 03HAHOMJIIOBAIBLHOIO i MOIIYKOBOI0 YHTAHHSD)
Bun 3aHATTS: pakTUYHE 3aHATTA

OGroBopeHoO Ha 3aciJlaHHi

Kadepu MOBHOI IMiITOTOBKU
201 poky

ITporokoi Ne

Buknanau: ct. Buki. Craposa O. O.

XapkiB — 2016



Tema 1.6. IlpakTHKYM 3 03HAHOMJIIOBAJILHOTO ¥ MOIIYKOBOT0 YHTAHHS

I. Mera

Ilpakmuyna: ynoCKOHAJICHHS HABUYOK O3HAMOMIIIOBAJILHOTO W IOIIYKOBOTO
YUTAHHS BIJMOBIIHO O BUMOT MI>KHAPOJHHUX 1CTIUTIB 3 1HO36MHOT MOBH.

Po3zeusanvua: po3BUBaTH JIOT1YHE MHUCICHHS, KOHIICHTpAII0 Ta CTAOUIbHICTH
yBarv, MEXaHiuyHy Tam’sITh.

Buxosna: BUXOByBaTH MAaTPIOTUYHE Ta I1HTEPHAI[IOHAJIbLHE CTABJICHHSA [10
CYCHUIBHO-TIOJITUYHOT Ta MpOodeCiiiHOT AISTLHOCTI, PO3LIUPIOBATH CBITOTJISI.

I1. 3micT

I. OpranizamiitHuii MOMEHT.

II. MoTtuBarist HaBYaJIBLHOI JISUIBHOCTI.
III. Axryanizawis 3HaHb.

IV. IlpakTuKyM 13 YNTaHHS.

V. [linbutts miacyMKiB.

VI. Jlomanine 3aBaaHHs.

II1. JlitrepaTypa

1. Black M., Capel A. Cambridge Objective IELTS. Workbook with Answers.
+CD. Cambridge University Press 2006.

2. Cambridge practice tests for IELTS 5. +CD. Cambridge University Press
2006.

3. Gear J., Gear R. Cambridge Preparation for the TOEFL Test. 4th Ed.
Cambridge University Press 2006.

4. Hopkins D., Cullen P. Cambridge Grammar for IELTS with answers. Self-
study reference and practice. Cambridge University Press 2006.

5. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Reading Skills. Macmillam
2006.

6. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Writing Skills. Macmillam
2006.

7. Phillips D. Longman Complete Course for the TOEFL Test. Preparation for
the Computer and Paper Tests. Longman 2001.

8. Preshous J. Improve Your Skills: Listening & Speaking for IELTS 6.0-7.5
Student’s Book Pack with Macmillan Practice Online and Answer Key. Macmillam
2014.

9. Sahanaya W. IELTS Preparation and Practice: Practice Tests with Key.
Oxford University Press. 2002.



10. Sharpe Pamela J. Barron’s Practice Exercises for the TOEFL. 6th Ed.
Barron’s 2007.

11. The Official Guide to the TOEFL IBt with CD-ROM, 3rd Ed. ETS 2009.

12. TOEFL Test Preparation Kit. Audio Cd. 2nd Ed. ETS 2000.

IV. T3H: nunaktuuauii Mmatepiai, cioBHuku, T3H.

Xia 3anarroa
I. OpranizamiitHuii MOMEHT.

I1. MoTuBaiiisa HaBYAIHLHOI JISUILHOCTI.

III. AkTyanizaiisi 3HaHb:
- IepeBipKa JIOMaNTHLOTO 3aBJIaHHS,
- Oecifa 3a JEKIIMHUM MaTepiaioM.

IV. IlpakTuKyM 13 YNTaHHS.

['pyna mig KepiBHUIITBOM BUKJIaJjadya BUKOHYE 3aBJIaHHs HAa YMTaHHS Ha C. 21-24
B nocionuky: Black M., Capel A. Cambridge Objective IELTS. Workbook with
Answers. +CD. Cambridge University Press 2006 — Ta 3aBmanHst Ha c. 160-164 B
noci6uuky: The Official Guide to the TOEFL IBt with CD-ROM, 3rd Ed. ETS 2009.

V. [linbutts miacyMKis.

VI. JlomaniHe 3aB1aHHs:

- Ha MiJCTaBl BUKOHAHOTO MPAKTUKYMY CKJIACTH 3BIT, JIONOBHUBILIM CBOIMH
nopajaMy Ta PEYCHHSIMU METOJAUKY poOOTH 13 3aBAaHHSAMHU yacTuHU «Readingy
MDKHApOHUX TECTIB.



JIEPYKABHA CJIYV)KBA VKPATHU 3 HAJI3BUYANHUX CUTY AL
HAIIIOHAJILHUM YHIBEPCUTET [IUBUILHOT'O 3AXUCTY YKPATHU

KA®EJIPA MOBHOI IMIJIFTOTOBKU

3ATBEPIXXVYIO
3aBigyBau kadeapu
I. €. bornanona
201 poky

METO/INYHA PO3POBKA
JUTSI TIPOBEJICHHS 3aHSITh 13 HABYAIBHOI TUCIUTIIIHA
«IHO3EMHA MOBA JIUIs1 MI'"KHAPO/IHUX TECTIB TOEFL TA IELTS»
3a cremianbHICTIO 263 «I{uBiabHa Oe3mekay
crienianizamicro «YIpaBiaiHHA Y cepi HUBLTLHOTO 3aXUCTY»)

13 Temu 1.8 «IIpakTuky™m i3 BUKOHaHHS 3aBaanb yacTunn «Reading» icnutie TOEFL
ta IELTS»

BI/II[ 3AHATTA: IIPAKTHUYHC 3aHATTA

OGroBopeHoO Ha 3aciJlaHHi

Kadepu MOBHOI ITIITOTOBKH
201 poky

ITporokoi Ne

Buknanau: ct. Buki. Craposa O. O.

XapkiB — 2016



Tema 1.8. IIpakTuKyM i3 BUKOHAHHA 3aBIaHb YacTHHU «Reading» icnuTiB
TOEFL ta IELTS

I. Mera

Ilpakmuuna: mepeBipKa 3HaHb, YMiHb 1 HABUYOK 13 BUKOHAHHS 3aBJIaHb CEKITii
«Reading» Mi>kHapOIHUX ICTIMTIB 3 aHTIIMCHKOT MOBH.

Poszsusanvna: po3BuBaTH JIOTIUHE MUCIEHHS, KOHIIGHTPAII0 Ta CTAaOULIbHICTDH
yBarv, MEXaHiuyHy Tam’sITh.

Buxosna: BUXOByBaTH MAaTPIOTUYHE Ta IHTEPHAI[IOHAJIBLHE CTABJICHHS J10
CYCHUIbHO-TIOJIITUYHOT Ta MpodeciiiHOl AISTLHOCTI, PO3IIUPIOBATH CBITOTJIS/.

I1. 3micT

I. OpranizamiitHuii MOMEHT.

II. MoTtuBaiiss HaB4aabHOI JISUTLHOCTI.
III. Akryanizawis 3HaHb.

IV. IlpakTuKyM 13 YNTaHHS.

V. [linburts miacyMKiB.

VI. JlomaliiHe 3aBaaHHs.

II1. Jlitreparypa

1. Black M., Capel A. Cambridge Objective IELTS. Workbook with Answers.
+CD. Cambridge University Press 2006.

2. Cambridge practice tests for IELTS 5. +CD. Cambridge University Press
2006.

3. Gear J., Gear R. Cambridge Preparation for the TOEFL Test. 4th Ed.
Cambridge University Press 2006.

4. Hopkins D., Cullen P. Cambridge Grammar for IELTS with answers. Self-
study reference and practice. Cambridge University Press 2006.

5. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Reading Skills. Macmillam
2006.

6. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Writing Skills. Macmillam
2006.

7. Phillips D. Longman Complete Course for the TOEFL Test. Preparation for
the Computer and Paper Tests. Longman 2001.

8. Preshous J. Improve Your Skills: Listening & Speaking for IELTS 6.0-7.5
Student’s Book Pack with Macmillan Practice Online and Answer Key. Macmillam
2014.



9. Sahanaya W. IELTS Preparation and Practice: Practice Tests with Key.
Oxford University Press. 2002.

10. Sharpe Pamela J. Barron’s Practice Exercises for the TOEFL. 6th Ed.
Barron’s 2007.

11. The Official Guide to the TOEFL IBt with CD-ROM, 3rd Ed. ETS 2009.

12. TOEFL Test Preparation Kit. Audio Cd. 2nd Ed. ETS 2000.

IV. T3H: nunakTuaHuil MaTepiaj, KOMIT FOTEPH 3 JOCTYHoM 10 [HTepHeTy.

Xin 3anarrsa
I. OpranizaiiitHuii MOMEHT:
- parmopT 4eproBoro;
- 3aIUC JIaTU ¥ TEMU Ha JOIIILI, Y 301IUTaXx.

I1. MoTuBaiiis HaBYAIBLHOI JISUIBHOCTI.

ITI. Axryamnizaiiisi 3HaHb:
- Oecia 3a MarepiajaoM JBOX MONEPEAHIX JEKIII.

IV. IlpakTuKyM 13 YNTaHHS.

Buknanauy nponoHye BUKOHATH 3aBlaHHs 13 cekili «Reading» omaHOro 3 TecTiB
— IELTS a6o TOEFL — Ha BuOip, KOPUCTYIOUUCH IHTEPHET-PECypcamMu OHJIAMH-
TECTyBaHHS: http://ieltsonlinetests.com, http://lengish.com/tests/toefl,
http://www.testmagic.com/Knowledge Base/TOEFL/Structure/index.htm.

V. IligOuTTs mMiACYMKIB.

VI. lomaliHe 3aBIaHHS:
- BUBUUTH HOBY JIEKCUKY 3 OINPAIlbOBAaHUX TEKCTIB.



JIEPYKABHA CJIYV)KBA VKPATHU 3 HAJI3BUYANHUX CUTY AL
HAIIIOHAJILHUM YHIBEPCUTET [IUBUILHOT'O 3AXUCTY YKPATHU

KA®EJIPA MOBHOI IMIJIFTOTOBKU

3ATBEPIXXVYIO
3aBigyBau kadeapu
I. €. bornanona
201 poky

METO/INYHA PO3POBKA
JUTSI TIPOBEJICHHS 3aHSITh 13 HABYAIBHOI TUCIUTIIIHA
«IHO3EMHA MOBA JIUIs1 MI'"KHAPO/IHUX TECTIB TOEFL TA IELTS»
3a cremianbHICTIO 263 «I{uBiabHa Oe3mekay
crienianizamicro «YIpaBiaiHHA Y cepi HUBLTLHOTO 3aXUCTY»)

13 Temu 1.10 «IIpakTHKYM i3 HATMCAHHS ece)
By 3aHSTTS: IpakTUYHE 3aHATTS

OGroBopeHoO Ha 3aciJlaHHi

Kadepu MOBHOI IMiITOTOBKU
201 poky

ITporokoi Ne

Buknanau: ct. Buki. Craposa O. O.

XapkiB — 2016



Tema 1.10. ITpakTUKYM i3 HAHCAHHS ece

I. Meta

Ilpakmuyna: nepeBipka 3HaHb, YMIHb 1 HABUYOK 13 HAIUCAHHS €C€ BIMOBITHO
JI0 BUMOT MI>KHAPOJHHUX ICIIUTIB 3 aHTIIHCHKOI MOBH.

Po3zsusanvua: po3BuUBaTH JIOTIYHE MHUCICHHS, KOHIICHTpAII0 Ta CTAOUIbHICTH
yBarv, MEXaHiuyHy Tam’sITh.

Buxosna: BUXOByBaTH MAaTPIOTUYHE Ta IHTEPHAI[IOHAJIbLHE CTABJICHHS JI0
CYCHUIBHO-TIOJIITUYHOT Ta MPOodeCiiiHOT AISITLHOCTI, PO3LUIUPIOBATH CBITOTJISI.

I1. 3micT

I. OpranizamiitHuii MOMEHT.

II. MoTtuBarist HaBYaJILHOI JISUILHOCTI.
III. Akryanizawis 3HaHb.

IV. IlpakTuKyM 13 HalMCaHHS €ce.

V. [lianbutts miacyMKiB.

VI. Jlomanine 3aBaaHHs.

II1. Jlitreparypa

1. Black M., Capel A. Cambridge Objective IELTS. Workbook with Answers.
+CD. Cambridge University Press 2006.

2. Cambridge practice tests for IELTS 5. +CD. Cambridge University Press
2006.

3. Gear J., Gear R. Cambridge Preparation for the TOEFL Test. 4th Ed.
Cambridge University Press 2006.

4. Hopkins D., Cullen P. Cambridge Grammar for IELTS with answers. Self-
study reference and practice. Cambridge University Press 2006.

5. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Reading Skills. Macmillam
2006.

6. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Writing Skills. Macmillam
2006.

7. Phillips D. Longman Complete Course for the TOEFL Test. Preparation for
the Computer and Paper Tests. Longman 2001.

8. Preshous J. Improve Your Skills: Listening & Speaking for IELTS 6.0-7.5
Student’s Book Pack with Macmillan Practice Online and Answer Key. Macmillam
2014.

9. Sahanaya W. IELTS Preparation and Practice: Practice Tests with Key.
Oxford University Press. 2002.



10. Sharpe Pamela J. Barron’s Practice Exercises for the TOEFL. 6th Ed.
Barron’s 2007.

11. The Official Guide to the TOEFL IBt with CD-ROM, 3rd Ed. ETS 2009.

12. TOEFL Test Preparation Kit. Audio Cd. 2nd Ed. ETS 2000.

IV. T3H: nunaktTudaauil MaTepiaj, KOMIT FOTEPH 3 JOCTYHoM 10 [HTepHeTy.

Xig zanarroa
I. OpranizamiitHuii MOMEHT:
- parmopT 4eproBoro;
- 3aITMC JaTH ¥ TEMH Ha JOIIIIIi, y 30IIIUTaX.

II. MoTuBaiiis HaBYAIHLHOI JISUIBHOCTI.

III. Axryamnizaiiist 3HaHb:
- Oecia 3a MaTepiajioM IONEPEAHBOT JICKIIIi.

I'V. IlpakTuKyM 13 HalMCaHHS €ce.

Buknanay nponoHye BUKOHATH 3aBJaHHS HA HANMCaHHSA ece 13 cekiii « Writing»
omgHoro 3 tecTiB — IELTS a6o TOEFL — nHa BuOIp, KOPUCTYIOUYUCH 1THTEPHET-
pecypcamu OHJIANH-TECTyBaHHS: http://ieltsonlinetests.com,
http://lengish.com/tests/toefl,
http://www.testmagic.com/Knowledge Base/TOEFL/Structure/index.htm.

V. IligOuTTs MiACYMKIB.

VI. Jlomanine 3aBaaHHs:
- IOBTOPUTH CJIOBA-3B’A3KH PI3HUX THUIIIB B aHTIIMCHKIN MOBI.



JIEPYKABHA CJIYV)KBA VKPATHU 3 HAJI3BUYANHUX CUTY AL
HAIIIOHAJILHUM YHIBEPCUTET [IUBUILHOT'O 3AXUCTY YKPATHU

KA®EJIPA MOBHOI IMIJIFTOTOBKU

3ATBEPIXXVYIO
3aBigyBau kadeapu
I. €. bornanona
201 poky

METO/INYHA PO3POBKA
JUTSI TIPOBEJICHHS 3aHSITh 13 HABYAIBHOI TUCIUTIIIHA
«IHO3EMHA MOBA JIUIs1 MI'"KHAPO/IHUX TECTIB TOEFL TA IELTS»
3a cremianbHICTIO 263 «I{uBiabHa Oe3mekay
crienianizamicro «YnpapiaiHHA y cepi HIUBIILHOTO 3aXUCTY»

13 Temu 1.12 «CTBOpeHHs: MHCHMOBHX BHCJIOBIIOBAHb, AKi MICTATH ONMKC i MOPiBHAHHS
00’€KTIB»

BI/II[ 3AHATTA: IIPAKTHUYHC 3aHATTA

OGroBopeHoO Ha 3aciJlaHHi

Kadepu MOBHOI ITIITOTOBKH
201 poky

ITporokoi Ne

Buknanau: ct. Buki. Craposa O. O.

XapkiB — 2016



Tema 1.12. CrBopeHHsi NHCHLMOBHUX BHCJIOBJIOBaHb, SIKi MiCTATH omnuc i
NOPIBHAHHSA 00’ €KTIB

I. Mera

Ilpakmuuna: 1) TOBIIOMJIEHHS TEOPETUUYHHUX BIJOMOCTEH 13 TEMH 3aHSTTS;
2) yAOCKOHAJIEHHSI 3HAaHb 13 JIGKCUKM W rpaMaTUKH, HEOOXIAHMX JJIsl CTBOPEHHS
OTIMCIB Ta MOPIBHSHHS 00’ €KTIB.

Po3zsusanvua: po3BUBATH JIOT1YHE MUCICHHS, KOHIICHTpAIll0 Ta CTaOUIbHICTh
yBarv, MEXaHiuHy 1am’siTh.

Buxosna: BUXOByBaTH MAaTPIOTUYHE Ta IHTEPHAI[IOHAJIbLHE CTABJICHHSA JI0
CYCHUIBHO-IIOJIITHYHOT Ta NPO(ECIHHOI JISAIBHOCTI, pO3LIMPIOBATH CBITOTIISI.

II. 3micT

I. OpranizamniiiHuiit MOMEHT.

II. MoTuBaiisa HaBYAIBLHOI JISUIBHOCTI.

III. Bukiiag HOBOro HaBYaILHOTO MaTepialy.

I'V. 3akpimieHHs HOBOrO HaBYaJILHOTO MaTepialy.
V. IligOuTTs miACYMKiB.

VI. Jlomanine 3aBaaHHs.

II1. Jlitreparypa

1. Black M., Capel A. Cambridge Objective IELTS. Workbook with Answers.
+CD. Cambridge University Press 2006.

2. Cambridge practice tests for IELTS 5. +CD. Cambridge University Press
2006.

3. Gear J., Gear R. Cambridge Preparation for the TOEFL Test. 4th Ed.
Cambridge University Press 2006.

4. Hopkins D., Cullen P. Cambridge Grammar for IELTS with answers. Self-
study reference and practice. Cambridge University Press 2006.

5. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Reading Skills. Macmillam
2006.

6. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Writing Skills. Macmillam
2006.

7. Phillips D. Longman Complete Course for the TOEFL Test. Preparation for
the Computer and Paper Tests. Longman 2001.



8. Preshous J. Improve Your Skills: Listening & Speaking for IELTS 6.0-7.5
Student’s Book Pack with Macmillan Practice Online and Answer Key. Macmillam
2014.

9. Sahanaya W. IELTS Preparation and Practice: Practice Tests with Key.
Oxford University Press. 2002.

10. Sharpe Pamela J. Barron’s Practice Exercises for the TOEFL. 6th Ed.
Barron’s 2007.

11. The Official Guide to the TOEFL IBt with CD-ROM, 3rd Ed. ETS 2009.

12. TOEFL Test Preparation Kit. Audio Cd. 2nd Ed. ETS 2000.

IV. T3H: nunaktuuHuii MaTepiail.

Xin 3anarrsa
I. OpranizaiiitHuii MOMEHT:
- paropT YeproBoro;
- 3aIMC JaTH ¥ TEMU Ha JOIILII, Y 30IIUTAaX.

II. MoTtuBarist HaBYaJILHOI JISUIBHOCTI.

III. Buksiaq HOBOro HaBYaJILHOTO MaTepiay.
Jlekisa BUKIIagayda 3 eJieMEHTaMH O€C1Iu.

1. CTBOpeHHSs NMCbMOBHMX BHCJIOBJIIOBAHb, 110 MICTATH ONKC 00’ €KTIB

Jns Academic IELTS Writing 1 TOEFL mnepme 3aBmaHHsS — 1€ 3aBXIW OIHMCOBE
BUCIJIOBIIOBaHHS. Lle Moxe OyTu omuc rpadiky, Tabmumi abo x MantoHKa. Y Oylb-sIKOMY BHUIAIKY
Bam natots sikick cratuctuyHi gaHi i Bam motpi6HO 3B’s3HO mpo HUX po3noBicTu. CTUIb 1 MiAXIT
710 HAIMCaHHA 3aBX/U OJHAKOBUH: ysBiTh, 110 Bu onucyete rpadik cuimiil monuHi Tak, 1006 BoHa
3pO3yMiB, 110 caMe U y AKiil KiTbKOCTI TaM JaHo.

VY HaBYaNBHMX 3aKJaJax Hac 3HAHMOMJIATH 13 PI3HMMM BHMJIAaMH TBOpIB: TBIp-ONHC, €ce,
MiHiaTIopa, PO3ayM 3a JITepaTypHUM TBOPOM TOLIO. Y KOXKHOTO 3 BHJIB CBOSI CTPYKTypa i CBOIi
BUMOTH JI0 HAIlMCaHHs, MPO 1€ HE MOKHA 3a0yBaTu. TBip-ece HaOIMkae aBTOpa /0 JITEpaTypHOT
TBOPYOCTI, MiJ Yac poOOTH HaJ HUM BapTO OCOOJIMBO 3BEPTATH yBary He TUIbKM Ha 3MICT, a H Ha
JIETKICTh, OOPa3HICTh 1 BUIIYKAHICTh BUKIJIAAY. Y e€ce 00OB’SI3KOBO Ma€ OyTH TpPH YAaCTUHU: BCTYI
(tymka aBTOpa a00 OKpECIIEHHS TEMH 3arajoM), OCHOBHA YacTHHa (JOKa3u Ta MPHUKIAIu)
BHUCHOBKH (aBTOP BUCJIOBJIIOE CBOIO TOUKY 30Dy IIOA0 TEMH, IPOOIEMH).

Ochoeni npasuna pooomu HaA0 NUCOLMOBUM BUCTO6IIOBAHHAM



1. V TekcTi MalOTh MICTUTUCS TYMKH, BPa)K€HHS, BUCHOBKM M TBEPIKEHHS JIMIIE aBTOpa
TekcTy. He MokHa HaBITH BUKOPUCTOBYBATH LIMTATH 13 3aBJaHHS JIJIs1 BUCJIOBJIIOBAHHS.

2. 1106 HamucaTy BUCIIOBIIOBaHHS, MMOTPIOCH TUIaH. AJle SIKIIIO KOMYCh JOCTaTHbO HAKUIATH
IUIaH MOAYMKH, TO TUM, XTO HE JIOCAT OCOOJIMBOTO YCIiXy B MMTaHHI HAIIMCAHHS BUCIIOBIIIOBaHb, yCE
K TOTPIOHO IJIaH 3amucaT Ta He 3a0yTH MPO MO3HAYKHU. 3arajoM HE3MIHHUMH 3aJIUILAIOTHCS TPU
YaCTUHH: BCTYIl, OCHOBHA YacTWHA W BHCHOBOK. BCTyIl MpOrHO3y€e OCHOBHY YacTHHY, Y HbOMY €
MICIIe BHCIJIOBJICHHIO €MOIIiil 1 MOYyTTiB, BCTYIl 3aXOIUTIOE M «PEKIaMye» OCHOBHY YacTHUHY. TyT
4acTo BXKUBAIOTH erirpadu, 1iKaBi BUCIOBH, TYT 33Ja€ThCS 3arajJbHUN HACTPIi BUCIOBIIOBAHHS.

3. B ocHOBHIif yacTHHI aBTOp O€3MOCEPEeIHBO PO3KPHUBAE TEMY BHCIOBIIOBAHHSI. SIKIIO Iie
SIKUUCH 00’ €KT, TO HOTO pO3IIIAJAIOTh IIUTICHO, HE 3aJIUIIAI0YH «3a OOPTOMY JIeTalli.

4. TloTpiGHO YMTAaTH TapHi TBOPH. IXHi 3pa3ku 3apa3 HECKIAJHO 3HAWTH B CIEIlialbHHX
nociOHukax, B IHrepHeri. [IpounTaBmm He OAMH 3pa3ok, Bu oIiHUTE OCOOIMBOCTI CTPYKTYypH
BHUCJIOBIJIIOBAHHS, MOBY aBTOpa, CTWIIb. Tak uu iHakie, Bam 3axoueTbcs KOMIIOBAaTH MPOYMUTAHE, a 11e
BXKE HANpaBUTh Bac y moTpiOHE pyco.

Y BHCNOBIIOBaHHI, IO MICTUTh ONMC TIEBHOTO O00’€KTa, XapaKTepHU3YIOTh O3HAKH,
BJIACTHBOCTI, SIKOCTi 0co0H, mpeameTta ado sBuia. Lle Mmoxe OyTu:

— OIKC MpeaMeTa 3a OJaHUMHU YMOBaMHU a00 300paKeHHSIM;
— OIKC MICIIEBOCTI 32 Marolo;

— OTIHC MPUMIIIICHHS;

— ONHC MIPUPOJIH;

— OIIKC 30BHIMIHOCTI JIFOAUHU;

— OIIHC TIPOIIECy IpaLli;

— OIKC TIaM’SITKH 1CTOPii Ta KyJIbTYpH.

[IporeMoHCTPYEMO OCOOIMBOCTI CKJIAZAHHS TAaKOTO BHCJIOBIIOBAaHHS Ha TPUKIAAL OIHUCY
JIOJVHM 3a MOJAAHUM 300paKCHHSIM.

Onwucyroun neBHUH 00’€KT, CIi1 3BEpHYTH YBary Ha Ti O3HaKH, sKi € /Uil HbOTO HAHOLIbII
XapaKTepHUMH, HAMPUKIAJ MPUKMETHI OCOOJMBOCTI, PUCU 30BHIIIHOCTI ab0 AeTanmi onAry, sKi
BManaoTh y Biul. Ilig 4ac omucy mOIWHM CHiA BIA3HAYUTH, SIKI JETall 30BHIINIHBOTO BHUTJISTY
nepeaarTh 0COOIMBOCTI XapakTepy, NyIIeBHUN cTaH, HacTpid. [[is Toro, abu onuc OyB BHpa3HUM,
BapTO MAaKCHUMAaJIbHO BUKOPUCTOBYBATH PI3HOMAHITHI €MITETH, 32 MOKIMBOCTSIMH TTOCITYTOBYBATHUCS
HaBITh XYJ0KHIMU 3ac00aMHU.

Jlexcuka ona onucy zpaghikie ma oiazpam



English
Increase
to rise

to increase
to go up
to grow

to climb

to boom

to show / see an upward trend

to jump

to rocket
to recover
to improve
to surge

to shoot up
to soar

to expand
to take off
to rally

to creep up
to put up

to strengthen

to bounce back

to double

Yxkpaincbka
3pocranHs

MM IHIMATUCS
301111y BaTUCS
[MiIHIMATUCS
3pocTaTu
BUUPATHUCS
HIBHJIKO POCTH

MOKa3yBaTH / CIIOCTEPIiraTH MO3UTUBHY
TUHAMIKY

MiACTPUOHYTH

PI3KO 3JIETITH
BiTHOBJIIOBaTHUCS
MOKpAIIATH

3MiiMAaTHCS, 3JCTITH
3I1ITaTH, BUCTPLITUTH
MITHIMATUCS BrOPY
301IbIIyBaTUCS B 00’ €Mi
3NETITH

O’KMBATH, BiTHOBIIOBATUCS
M II0B3aTH
T1/IBUIILYBaTUCS
MTOCHITIOBATHUCS

BiJICKOYHMTH Ha3aJl, ONPABUTHCS,
BI1THOBIIFOBATUCS

OABOITHCS



English

to pick up
Decrease

to go down
to slump

to fall

to decrease
to decline

to dip

to drop

to halve

to deteriorate
to crash

to reduce

to lower

to slip back
to cut

to shrink

to bottom out

to show / see a downward trend

to weaken
to slide

to hit a low
to plunge

to plummet

Ykpaincbka

MIHATHCS, T AHIMATHCS
3MeHIIeHHS

ITM Ha cHaJj, ITH BHH3

Pi3KO BIIaCTH

BIIACTH

3HIKYBATHCSI, SMEHIITYBaTH
CKOPOTHUTHCSI, 3SMEHILIUTUCS
MOPUHYTH

BIIACTH, MMaJIaTH
CKOPOTHTHCS YJIBi4i
MOT1PIIIYBaTUCS

po3ourucs

CKOpOYYBaTH

3HIKYBATH

MOBEPHYTHCS, CKOTUTHCS Ha3a/l
ypi3aTu

CKOPOTUTH

YIacTH 0 HWKHBOT MEXI1

MOKAa3yBaTH / CIIOCTEPIraTH HU3XITHUI

TPEeH]

cirabmaru

KOB3aTu

JOCSITTH JHA

MIOPUHYTH

HCCTPUMHO ITagaTHu



English Ykpaincbka

to collapse O0pyIIUTHCS

Adjectives IIpuxkmMeTHUKH
considerable 3HAYHMI, BEIMKUH, ICTOTHUN
dramatic pi3KHii, pa3touuii, CTpIMKUN
drastic paguKaIbHUN, KapIUHATBHUN, KOPIHHUI
enormous BEJIMYE3HUM, KOJIOCAIbHUI
wild TUKAR

temporary TUMYaCOBUI

swift LIBUIKUAMN

sudden panToBUi

substantial ICTOTHUM, 3HAYHUM, 3MICTOBHUN
steep KPYTHIA, pi3KU

steady CTIAKHH, CTaOUTbHUN

small HEBEJIMKUI

slow MOBUTHHUIMA

slight HE3HAYHHI

significant 3HAYHUM, ICTOTHHM, BarOMUI
sharp rOCTpUi

rapid IBHUIKUHT

gradual MOCTyNaIbHUN

huge BEJINYC3HUM

marked MTOMITHHIA

minimal MiHIMaJTbHUH

moderate MIOMIpHHN



English

quick

Fluctuation

to level out / off (at)

Do not change

to remain stable (at)

to remain steady (at)

to maintain at the same level
to stay the same

to stabilise

to be / remain flat

to fluctuate (around)

to vary

to be volatile

Phrases

The chart is about ...

The bar chart deals with ...

The line graph clearly shows ...
The pie chart compares the ...
The chart is divided into ... parts.

According to the graph ...

As it may be seen from the chart ...

As the chart illustrates...

The graph presents data showing...

The chart plainly indicates that...

Ykpaincbka

IIBUJIKUN

KoauBanus

BUPIBHIOBATUCS, BUPIBHATHUCS
HE 3MIHIOBATHUCA

3aJIUIIATUCS CTAOUTEHUM
3aJTUIIATUACS CTAOUTEHUM
3aJUIIATHCS HA TOMY X PiBHI
3QJIMIIANCSA TAKUM K€
cTalii3yBaTucs

3QJIMIITUTHCS HAa KOJUIITHROMY PiBHI
KOJTMBATHCS

BapiloBaTH

HeCTAaOUIbHUM, BOJATUIIBHEIN, HECTIMKUH
dpas3u

115 Alarpama mpo ...

ricrorpaMa Mae CIpasy 3 ...
JiHis rpadika CHO MOKA3YE ...
KpyToBa Jiiarpama TMOpiBHIOE ...
Jiarpama po30uTa Ha ... YaCTHH.
3T1HO 3 TpadikoM ...

SIK 11€ BUHO 3 Jlarpamy ...

K JllarpaMa UTFOCTPYE ...

Ha rpadiky IpeaCcTaBlIeHI JaHi, 110
MOKa3yIoTh ...

I[iarpaMa SCHO BKa3sye, 1O ...



English
As it is evident from the graph ...

It may be concluded from the chart that ...
The graph provides strong evidence that ...
The chart neither proves nor refutes the contention

that...

Comparative phrases

The curve X is significantly / slightly / much larger
/ smaller / higher / lower than ...

There is a strong correlation between the X and the
Y.

The X and Y seem to be inversely correlated.
Generalization

a great deal more than

a way over

about

almost

approximately

around

far less than

well under

well over

somewhere in the region of
slightly more than

roughly

Ykpaincbka
SIK BUJIHO 3 TpadikKy ...

MO>KHa 3pOOUTH BUCHOBOK 13 JlarpaMH, 110

rpadik HaJa€e MEPEKOHINBI IOKa3H TOTO,
IO ...

niarpama, sik He IOBOJIUTh, TaK 1 He
CIIPOCTOBYE TBEPKCHHSI TOTO, IO ...

®pa3u NOPiBHIHHA

KpuBa X 3HA4YHO / Tpoxu / HabaraTo Oinble
/ MeHIIe / BUIIE / HIDKYE, HIXK ...

iCHy€ cuibHA Kopersuist Mixk X 1Y.

X 1Y 371a10ThCSl 0OEPHEHO MPOTIOPIIHIMH.
Y3arajbHeHHsI

y Oarato pasiB OuIbIIe, HiXK
Habararto OijbIie

OJIM3BKO

Maixe

MpUOIN3HO

OJIM3BKO

Ha0araTto MeHIIIe, HixK
MOMITHIIIIE MEHIIIE, HIXK
MTOMITHIIIIE OLIbIIE, HIXK
JIECh Y paiioHi

TPOXH OiIbINE, HIXK

npuOIIN3HO



English Ykpaincbka

just over JIento OLabIe (HIX)

just short of TPOXHU MEHIIE (HIXK)

just under He HabaraTo MeHmIe (HiXK)

nearly Maiike

nowhere near JIaJIeKo J10

nothing like as much as HI40TO MOAIOHOTO 332 KUIBKICTIO
not quite HE 30BCIM TaK

Other useful phrases Inwi kopucHi ¢ppasn

The number of X remains stable KUTBKICTh X 3aJIMIIAE€THCS CTa01IBHOIO
The X is twice as big as the Y. X'y nBa pasu Oinbiie, HiX Y.

The X has the largest number of ... X Mae HaOLIbIIe YUCIIO ...

The Y has the second largest number of ... Y mae npyre Miciie 3a KUIBKICTIO ...

As can be seen from the chart, last year started ona sk 11€ BUIHO 3 AlarpaMu, MUHYJIHHA PiK

positive note ... MI0YaBCsl HA TIO3UTUBHIH HOTI ...

Initially CITOYATKy

At the beginning Ha MOYaTKy

There was a sharp fall during March Oyo pi3ke maAiHHs B Oepe3Hi

Over the summer . was flat YIIPOJIOBXK JIITA ... 3aJUIIABCS CTA0ITBHUM

In mid April the prices started to rally strongly. VY cepenuHi KBITHS LIHU MIOYAJIH CUIIBHO
miHIMAaTHUCS.

This was followed by 3a UM MOCIiAYBaIo ...

In March the consumer spending was up and was y Oepe3Hi CIOKUBY1 BUTPATH 30UTBIIUITHCS

close to reaching a high again 1 cTauti OJIN3BKi 10 TOCATHEHHS MKy 3HOBY

Over the last few months the market has advanced 3a ocTaHHI JEKiTbKa MICALIIB PUHOK
again MIPOCYHYBCS BIIEpE 3HOBY

In autumn the market remained more or less Bocenu puHOK 3anuiiaBcs OLTBIIT MEHII



English

unchanged, failing to break through the spring’s
highs

There was a ...

It then fluctuated around this level

Despite an overall increase, the . figures were
characterized by a number of peaks and troughs

over the . years

It continued an upward trend with some fluctuations

Over the period from . to .
Recovered slightly
Diverged significantly
Changed very little

Show an upward trend
Some remarks

It is worth mentioning that the majority of the given
verbs have a noun form:

o Unemployment levels fell; or

o There was a fall in unemployment levels;

Besides that, the preposition "by" is used with the
verbs, and "of" - with the nouns:

o [tincreased by 20%;

e There was an increase of 5%;

You should not forget the difference in use of the
verbs:

To rise (without object)

Ykpaincbka

TaKUM K€, HE 3yMIBIIU MPOOUTH BECHSIHUNA
MaKCHMyM

OyB ...

[ToTiM BiH KOTUBABCA B MeXaX LbOTO PiBHS
HesBaxarouu Ha 3arajibHe 3pOCTaHHSI,
MOKA3HHKH ... XapaKTEPU3YBAIUCS PSIOM

37BOTIB 1 MaiHh HA TPOTS3i ... POKIB

Tpena npooBXUB POCTH IO BUCXIIHIH 3
JeSIKUMH KOJIMBAaHHAMH

3a mepioa 3 ... 1O ...

Tpoxu BiTHOBUBCS

3HA4YHO BIAPI3HSUIMCS OJIMH BiJl OJTHOTO
Tpoxu 3miHMIUCS

[Tokazye BUCXiTHUIA TPEH/T

Jesiki 3ayBasKeHHs

BapTo Bim3HauuTH, 110 OLIBIIICTH
AHTITIHCHKUX JIIECIIB MAIOTh CBOIO (hOpMY

IMEHHUKA:

e Unemployment levels fell; or

o There was a fall in unemployment
levels;

Kpim Toro, mpuitMeHHUK by BXXKUBAETHCS 3
Ji€ecioBaMU, a of — 3 IMCHHUKaMHU:

o [tincreased by 20 %;

e There was an increase of 5 %;
He ciig 3a0yBatu Ipo pi3HUITIO Y
BUKOPHUCTAHHI JIIECIIB :

To rise (6e3 1OTIOBHEHHS, IPSIMOTO
00’€KTa, HA KW HATIPSIMIICHA [isT)



English Ykpaincbka

e Gas prices rose in June; e Gas prices rose in June;
Others include: went down / fell / decline; Iami B ne xareropii: went down / fell /
decline;

To raise(with an object)

g . Lo To raise(3 10IOBHEHHAM
o The oil industry raised the prices in May; G a )

e The oil industry raised the prices in

Others include: cut / lowered / reduced; Mav-
ay;

Some words(increase, decrease) may be used with

) . Inmi B e kareropii: cut / lowered / reduced
or without an object.

2. AJITOPUTM CTBOPEHHS BHCJIOBJIIOBAHHSA-OIHUCY

[lle mo Toro, sk mounHatu HamucaHHsa ece i [ELTS Writing, Mu Bigpa3y * IOBHUHHI
BU3HAYUTHCS 3 JBOMa HAMBAXIMBIIMMH pEYaMU: 3 YacoM, B SIKOMY CTOSTHMYTh Ji€cCliOBa-
NPUCYAKH B yCbOMYy €ce€ — Ha Ie Tpeba 3BEpHYTH OCOOJNMBY yBary IiJ 4Yac CaMOCTIHHOI
MiATOTOBKH, 131 CTPYKTYPHOIO OpraHi3alli€lo HAIIOro TEKCTY.

[I{omo BuOOpYy 4yacy Bce AOCUTH MPOCTO: SKIIO B TaONHIN BKa3aHi JaTH, 3HAYUTh, OMUCYBaH1
Iii cTanucs B MUHYJIOMY, 1 HaM TpeOa BUKOPHUCTATU B SKOCTI OCHOBHOrO 4acy The Past Indefinite
Tense abo Past Simple; nopii, o cragucs 10 BKa3aHOTO B TAOJUIIl 4yacy, SIKIIO TakKl MaJld MICIIE,
onucyroThest B The Past Perfect Tense. Ha chOrogHImIHEOMY YpOIIl S TaKOX JaM OaraTo 1HIIHUX
KOPUCHUX MOpaj, K MUcaTu ece ielts.

[I{omo BHOOPY CTPYKTYypH TEKCTY, TO HaM Tpeba 0JHOYACHO BCHAITH HA ABOX CTUIBIIX. [To-
nepie, mij 4yac BUKoHaHHs nepiroro 3apnanus IELTS Academic Writing My MOBUHHI BKJIACTUCS B
Tpu a00 4OoTHPHU a63auM 3 ypaxyBaHHIM TOTO, IO B MepHioMy ad3alli OmucyBaTUMYThCS Tpadik
abo Onok-cxema, ki OyJiM HaBe/IEHI B 3aBJaHHI, a TAKOK HaM Tpeba Oyzae JaTh JOCUTH JIeTalbHUM
OTIHMC CTPYKTYPH MOYATKOBOTO IOKyMEHTa. Takox y mepiioMmy ad3aii Tpeda moiHhpopMyBaTH ynTadya
npo Te, IKUM YUHOM OyIyTh ONMMCaHI OCHOBHI YMHHUKMA ab0 MapaMeTpH, Mpo SKi Iije MOBa B
HamoMy ece. [lo-npyre, B ab3anax 3 Apyroro nmo 4yerBeptuil Oye HeoOXiTHO CHCTEeMATH3YBAaTH W
onucaTy TaOJMYHI JaHi 3 ypaxyBaHHSIM iXHbOI BHYTPIIIHBOI JIOTIKM a00 AMHAMIKU. 3a3BUYail y
XOJ[l TAaKOTrO TPYyMyBaHHs 3’SCOBYETHCA, IO YKJIACTUCS B HEOOXITHMN JIMIT HUISIXOM HPOCTOTO
ONUCY TOTO, [0 MM OauuMoO Ha TpadiKy, HEMOXIMBO, — 3 BHUCOKOIO MIpPOIO BIpOTiTHOCTI Ham
noTpiOHO OyJe 3rpyIyBaT MiX COOOI0 CXOXKi IMapaMeTpy i BUSBUTH 3aKOHOMIPHOCTI a00 3BEpHYTH
yBary yuTaya Ha JUHAMIKy (OMMCaTH 3pOCTaHHs a0o MaJiHHS MOKa3HMKIB, HAHOUIbLI CYTTEBI a0
BKJIMBI ITapaMeTpH ).

VY nepmwomy Tumi ece ans IELTS Academic Writing Bix Hac He BUMararTh pOOUTH
BUCHOBKM BIJIHOCHO OINHUCYBaHUX SIBUII a00 IUIMTUCS BJIACHUM TMOIJISAOM 13 NMUTaHHA. Takum
YMHOM, BH MOXeTe aOCOJIOTHO CHOKIMHO 3aKiHYUTH €ce€ OMNKMCOM OCTaHHbOTO MapaMmeTpa,
HEOJIMIHHO BKAa3aBILU Ha T€, IIO 1I€ 3aBepIIAJIbHUNA MOKa3HUK, TOOTO 1110 BCI MOMEpE/IHI MapaMeTpu
Oynu ommcani Bumie. Tak yuTad 3M0Ke 3pO3yMITH, 1O 1€ KiHelb ece. Koau Bu Ha iCMUTI MUIIETE



ece IELTS Academic Writing, yHuKaiiTe 3aiiBUX CJiB 1 MOBTOPEHHS MPOCTUX KOHCTPYKIIH Y
peueHHsIX. Bymp-ski «TOPOKHI» PEYCHHS, M0 HE JIEMOHCTPYIOTh 3HAHHS HOBHUX IPABHII
rpaMaTHKH, 10 HE BiI0OpaKaroTh KIOYOBUH 3MICT cXxeMu abo rpadika abo He TOB’s13aHi MPOCTUM 1
3pO3yMUIUM TPUYMHHO-HACIIKOBUM 3B’SI3KOM 13 MOMNEPEIHIMH ¥ HACTyIHUM PEUCHHSIMH,
OJIHO3HAYHO 1/Ie B MiHYC.

Ilpuknao onucy zpagixa

The Microsoft share price began 2000 at just over $110. Over the next three months it
fluctuated dramatically, falling as low as $90 before returning to original level. However, in March
2000 it suddenly plummeted, loosing over $40 by April. Although the speed of the fall slowed
slightly, it continued down to $60 by May. A brief recovery took the prices back to $80, where it
remained stable until July. It then started to decline steadily over the next three months falling as
low as $50 by November. The year 2000 ended more encouragingly for Microsoft with shares back
at the $70. However, 2001 started badly with shares dropping to a two-year low of $43 by the end of
January. A reasonably quick recovery took shares back above $60 in February and further steady
progress saw them back above $70 by May. Unfortunately, prices fell sharply again, back down to
almost $50 by October. The shares recovered well over the last two months to finish at the $70
mark.

3. CTBOpeHHsI BUCJIOBJIIOBAHb, SIKi MICTATH NOPiBHSIHHSA 00’ €KTIB

Jns Toro, mo0 HamucaTH SKICHE TOPIBHSJIBHE BHUCIIOBIIOBAHHS, Tpeda poO3ModYaTH 3
BUSIBJICHHS JIBOX TMPEAMETIB, Yy SIKHUX JOCHUTh 3arajJlbHUX PUC 1 BIAMIHHOCTEH, IO IiIIAI0THCS
3MICTOBHOMY TMOPIBHAHHIO. [IpUKIaoM MOXYTh CITy>KHTH JIBI KOMaHIu a00 JIB1 ypsA0BI CUCTEMHU.
[ToTiMm HeoOXimHO 3HAUTH SIK MiHIMyM ABa a00 TpWU MYHKTH, 3a SIKHMH iX MOXKHA TOpPIBHSATH,
BUKOPHCTOBYIOUH JTOCIIDKEeHHS, (hakTu i 1o0pe chopMoBaHi ab3aim.

Iliozomoeka 00 cmeopenna NOPIBHATbHO20 MEKCHLY

1. YBa:kHo mpoaHaJi3yiiTe mMUTaHHs. Y Balliid TOJIOBI MOXYTh OyTH BiAMIHHI imei mus
HAIIMCaHHs, ajie SKIIO IIe¢ HE BIAMOBIJAE TOYHO 3aJaHii Temi, BU BTparure Oamm. [IpornsHbTe
HaBIJIHI 3amuTaHHA (YW 3aroJIOBOK, SKIO BiH €) 1 MAKPECHiTh KIr04oBl ¢dpaszu. TpumaiTte ixHid
CITUCOK TIepes] cO000 BIPOIOBK yciel podotu. [lomymaiite, siki 0OMeKXEHHS HasBHI B TEM.

2. Bu3HauTe, SIKOro came THIY NMOPiBHAJbHUI BHCJIOBJIIOBAHHS BaM Tpe0a HAMUCATH.
IHoni Bce mocuTh MPOCTO — MOTPIOHE IIOCH TMOPIBHATH MDK C000I0, a 1HOAI cmepiry Tpeda
CTBOPUTHU OCOOIUBY MOJEINb OIIHKH, Y PaMKaXx 1 3a KpUTEpisIMH skoi Tpeba Oyae 3poOUTH OIHKY,
MOPIBHSHHA ¥ 3ICTaBJICHHA — 1 B TaKWUX BHITAJIKaX MPOCTOI BKA3IBKM HA CXOXICTh 1 BiIMIHHOCTI
00’exTtiB Oyze, Ha aib, Mano. llIBuame 3a Bce, y 3aBHaHHI Bxke OyayTh 3alMTaHHS, Ha SKi BaM
Tpeba Oy/e BiAMOBICTH.

3. CkiagiTh CNIMCOK CXO0KO0T0 i BiAMIHHOIO B NOPiBHIOBAHUX 00’ €EKTY.

4. Oui”iTh Baml cNUCOK. MOXJINBO, BU BKa3aIM JajJe€Ko HE Bce! YBaXXHO IMpouMTANTE
CITUCOK iI1Ie pa3 1 cmpoOyHTe PO3TIAEAITH B HOTO MyHKTaX TeMy a00 HaBiTh CBO€piaHi madnonu. Lle
JIOTIOMO>KE BaM BU3HAYUTHCS 3 TUM, 0 BUCTYMAaTUME 023010 JJIsl TOPIBHSHHS.

5. YcraHoBiTh OCHOBY 1Jisi moOpiBHAHHA. Tak BU 3a7acTe KOHTEKCT MOPIBHSHHS: SIK
nopiBHIOBaTHMETE /1Ba 00’ ekTH? OKpIM YCHOTO 1HIIOTO, OCHOBA MOXE OyTH TEOpi€l0, MUTAaHHIM 200



mpoOIeMOr0, Ha SK1 CIiJ AT BIAMOBIAL, a TAaKOX ICTOPUYHOIO TEMOIO. Y TOPIBHSHHS Mae OyTH
KOHKpeTHa Te3a abo ifies, BU3HAuYajdbHA, «YOMY» cCaMe BH PanTOM BHUPIIIWIM TOPIBHATH Il JBa
00’exT MK co0010. OCHOBa MOPIBHSHHSA MOXe OyTH BKazaHa B 3aB/IaHHI, TOXX HE IMOJIIHYyeTecs
HIepEeBIpUTH BCE 1IE Pas.

6. Iligroryiite Te3y. 3a KOXHMM TBOPOM Mae OyTH 4WiTka il Bupa3Ha Te3a. llopiBHSIHHS
MOBHUHHE MiJAKPECIIOBATH 1OCh, IO MOSICHIOE CXOXICTh a00 BiMIHHICTh MOPIBHIOBAHUX 00’ €KTIB, 1
B Te31 1€ «II0Ch» Ma€ OyTH BigoOpakeHe.

Opzanizayis 6ucn061106aHHA

1. Hacamnepen — 4epHerka. Crepmry Bam Tpeba BH3HAYMTHCS 3 THM, SK BHU
opranizoByBaTuMeTe 3MicT. Haiikpaile ykiiacTé Ha YepHETIIl IPOCTHH CIIUCOK MYHKTIB.

2. Po30miiTe 4yacTuHu mOpiBHAHHA Ha a03auu. lle o3Havae, mo mnepmuii ab3al
MOPIBHIOBAaTHME TPEMETH 32 OJTHUM aCIEKTOM, IPYTHI — 3a IPYTHM TOIIO. Ba)XJIMBO BiI3HAYUTH,
110 MPEAMETH MOPIBHIOIOTH B OJHAKOBOMY mopsiaky. [lepeBara Takoi CTpyKTypu B TOMY, IO
BIIPOJIOBK YCI1€T pOOOTH 3BEPTAETHCS yBara YuTaua Ha MOPIBHAHHS, a TAKOXK MPUMYIITY€E Bac, aBTOpa,
MPUAUISATH OJJHAKOBY yBary KO>KHOMY acleKTy apryMEHTY.

Ao3ay 1. Ilomysxcuicmos 0sueyna asmomobina X / Ilomyocnicmo 0euzyna agmomo6ins 'y.

Ab3au 2. Cmunvricmo aemomooinsg X / Cmunvnicmo aémomooins'y.

A63au 3. Pisenv 6eznexu aemomobins X / Pisenv 6e3nexu aemomobins 'y.

3. IlpucBsATiTh KOXKeH APYyruil ad63an oaHomy 3 mnpeametiB. lle o3nauae, mo mneprmit
a03a1l po3KpUBATHME OJIMH ACHEKT MPEaMeTa, a IPYTHid — IeH caMHii acTieKT 1HIIOTO MpeaIMeTa; y
TpeTboMy ab3alll OMMCYBaTUMETHCS JPYTHM acleKT MEepIIoro mpeaMeTa, a B UeTBEPTOMY — TOI ke
acmekT Apyroro npeamera. | Tak mami, BpaxoBylouu Te, IO BCl MPEAMETH 3rajlaHi B TOMY CaMOMY
nopsanky. [lepeBara 1ii€i CTpyKTypu B TOMY, IO BOHA JO3BOJIsI€ OOrOBOPIOBATH Pi3HI CTOPOHH
MPEeIMETIB 13 BEJUKHUMH MOJIPOOUIIMHU, & TaKOX JBI TEMH, IO PAJAUKAIBLHO BIJIPI3HAIOTHCS, HE
pizatuMyTh ciayx. Lleii MeTom peKOMEHIYeThCs B TOMY BHIIAIKY, SKIIO HEOOXIAHO HAMHUCaTH
TIHOIINIA BUCTIOBITFOBAHHS 3 BEJIMKOIO KUIBKICTIO eTaneil. Hampuxman:

. Aob3ay 1. [lomyaxcnicms osueyna asmomooins X.
. A63ay 2. Ilomysxcnicms 0sueyna agsmomooina V.
. Ab3au 3. Cmunvnicmos asmomodina X.

. Ab3au 4. Cmunvricmo aémomooins'y.

. Ao3zay 5. Pisenv Oe3neku asmomobdins X.

. A63au 6. Pisenv beznexu aemomooins'y.



4. Binpa3dy onuumiith Bce, 0 CTOCYETbCSl OAHOro mpeamera. lle o3Hauae, mo nepma
MOJIOBMHA OCHOBHOI YacTHUHHM OyJie MpUCBAYEHA OOTOBOPEHHIO MEpUIOoro mpeaMera, a JaApyra —
MOBHICTIO PO3KPHE TEMYy APYToro IMpeaMera, BPaXxOBYIOUM T€, IO BCi MyHKTH CIiTyBaTUMYTh B
oJlHaKOBOMY mopsiaky. Lleit MeTon pekoMeHI0BaHu 111 KOPOTKMX BHCIOBIIOBaHb Ha MPOCTI TEMH,
X1 TyMKU SIKAX 9UTa4 3MOXKe JIETKO TPUMAaTH B rojioBi. Hampukman:

. A03an 1. IloTyxHIcTh ABUTyHa aBTOMOOLIS X.
. A63an 2. CtunsHICTh aBTOMOO1TIS X.

. Ao3an 3. PiBenp 6e3nexu aBToMo0O1IsT X.

.

. A63an 4. IToTyXHICTh ABUTYHA aBTOMOOLIS Y.
. A63an 5. CTUIBHICTS aBTOMOOLISA Y.

. A03an 6. PiBeHp Oe3neku aBToMoOLIS Y.

Bnacne poooma nao meopom

1. IlnmiTh BUCJIOBJIIOBAHHS HE 1O MOPSAIKY.

. CnouaTtky ocHOBHY 4acTuHy. OmpamroiTe BCio iHpopMalii, o0 y Bac €, 1
MOJIMBITHCSA, SIKY ICTOPIIO BOHA BaM po3mnoBifae. TiIbKH KOJW BU OOpOOMTE BaIlll J1aHi, i3HAETeCH,
KU MyHKT po0oTH Oyjae Haito0’ eMHIIINM.

. Jpyruii etan — BUCHOBKM. Temnep, KoM BU BIOPAIUCS 3 HaBa)XXYUM 3aBJIaHHSIM,
OCHOBHA i7iest Baloi poOOTH BaM YiTKO MPEICTABIISIETHCS.

. ¥ kiHui — Beryn. 3aranom 1ie peoprasizanis/nepedpa3oByBaHHs BalllUX BUCHOBKIB.
BynbTe yBaxkHi i HE BUKOpUCTANTE Ti caMi ciioBa U ¢pasu.

2. Hamnwite a63anm ocHoBHOI 4yacTuHHM. [lepmie pedyeHHs ab3ally OCHOBHOI 4YaCTUHU
(BOHO 4acTO HA3UBAETHCS KAIOUOGUM) TOTY€E UUTAYA JI0 TOTO, MPO 1110 PO3MOBIIATUMETHCS B a03alll.
Cepennst yacTuHa ab3aly po3kpuBae 3i0paHy iHGOpMAaIlio, a OCTAaHHE PEUYCHHS POOUTH HEBEIIUKHUI
BHCHOBOK, TPYHTYIOUMCh Ha Wik iH(opmarii. ByapTe yBaxkHl 1 He MOpylIIyHdTe MeXi ad3alliB,
CTBOPIOIOYM OJMH BEJIUKHUI IYHKT, II0 PO3KPUBAE JBI TEeMU, — Yy I[bOMY 3aBIAaHHS 3aKJIIOYHOI
YaCTUHM.

CrpykrypyliTe ab3aiy, CKOPUCTABIIMCH OJHUM i3 MEpeiueHuX METOMIB. SIK TUTbKH BH
BU3HAUMJIMCA 3 IYHKTaMH, 32 SKHMM INPOBOJAUTHMETE MOPIBHSAHHS, BUPIIIITh, SIKY CTPYKTYpY
ab3amy BHKOpHUCTOBYBaTHMeETe (K OyIyTh pO3TAlIOBaHI TIOPIBHAHHS), 100 HAgaTH JaHUM
HaWO1IBIIOT 3HAYYIIIOCTI.

3. Hanumite BHCHOBKH. KoM BHCIOBIIOBaHHA TOTOBE, Yy 4YHMTaya Mae€ CKIACTHUCS
BpaXEHHS, 110 BIiH Ji3HABCS IIOCh HOBE, a TaKOXX BiH MOBMHEH BIIUYTH, IO poOOTa 3aBepIlcHa.
BucHOBOK Mae OXOIUTIOBaTH KOPOTKY, 3arajibHy iH(opMalliio, sKy BH BHKOpPHCTalIM B ab3amax
OCHOBHOI YaCTHWHH, a MOTIM BUMaJbOBYBAaTH MAacCIITAOHIIIMI BUCHOBOK Ipo JBa npeamertu. (Bam
BHUCHOBOK Ma€ OyTH 3aCHOBaHMH Ha (hakTax, a HE Ha OCOOMCTHX YNoa00aHHSIX, 0COOIMBO SKIIO B
3aBJIaHHI PEKOMEHIyBaJld JOTPUMYBATUCS HEUTpaibHOT MaHepu). OCTaHHE PEYCHHS Ma€ 3alUIIATH
B YMTaya MOYYTTH, 1110 BCl BUCJIOBJIEHI 1]1€1 TICHO MOB’s13aH1 MK COOOIO.

4. Hanumite BeTyn. Po3mouHiTH i3 3arajgbHMX MYHKTIB, SKi BKa3ylOTh Ha CXOXICTb
00rOBOPIOBAHUX MPEAMETIB, 1 IEPEUIITH 10 NETATBHIIIOTO OOTOBOPEHHS.



5. llepeBipTe podoty. Komu po3nmouHere mepeBipKy, mam’sTaiTe, M0 JIB1 HaWBa KJIMUBIII
peyi — 11e 3HANTH HEBIAMOBITHOCTI i BUNpaBUTH iX. 3po0iTh 1ie y aABa 3axoau. [lix yac mepmroro
MPOYUTAHHSA BUSBITH HEJOJMIKM Balloi poOOTH, a BUIpABILATE MiA 4yac Apyroro mpouurtanHs. Lle
JOTIOMO’KE TEepPEKOHATHCS, IO BU TEPEBIPUIM Bce, 1, KiHElb KiHIEM, HabaraTo MMIBHUIIIE I
e(eKTUBHIILIE.

Ilonepeodicennsn

e VYV Oynb-aKkwii criocid yHHKalWTe BUCHOBKY, IO JBA MPEAMETH «CXO0Xi, aje pi3Hi». Takuit
MiCYMOK, 1110 HEPIJKO TPAIUIIETHCS, 9aCTO MCY€E BCE BUCIOBIIIOBAHHSI.

. YHHuKalTe HEBU3HAUCHUX (1)pa3, TaKuX AK «JIF0OU», «peqi», (ITYKW» TOLIO.

e OcrtepiraiiTecst «IOPOKHIX» BUCHOBKIB, Yy SIKUX IPOCTO MEPENIYeHO, 110 OYJI0 CKa3aHO B
OCHOBHIM 4YacTHHI BHCIOBIIOBaHHS. OKpiM TOro, 110 Y BHCHOBKaxX Mae OyTH KOPOTKHMH BHKIIAJ
BAaIlIUX apryMEHTIB, a TaKOX BHM MOBHMHHI BUCIOBHTH TBEpPAY TOUKY 30pY HOBHM, MEPEKOHIMBUM
crocoboM, Tak, MO0 umrTad joOpe ii 3amam’sraB. SIkmo Bu Oauwmrte po3B’si3aHHS MpodiemMu abo
JUJIEMH, YBEIITh HOTO Y BUCHOBKHU.

e Icnye nymka, mo «He30amaHCOBaHE» BHUCIOBJIIOBaHHA, sKe C(HOKYCOBaHE Ha OJHOMY
a00 JIBOX aCITeKTax, a iHIIUM MPUALISE QPYyTOPSAIHY YBary, 3aBX/Iu cialkiiie, i aBTOp Ma€ MparHyTu
OJTHAKOBO JIETAJIFHO OINHMCYBATH KOXHY TEeMy, SIKy po3risgae. Asne 0arato XTo, MpoTe, POOHTH
aKIICHT caMe Ha THUX IMyHKTax, sKi HaOUIBIIO MIpOI0 BiJMOBIIAIOTH 3aJIaHUM IIIsIM abo Te3aMm.
YactrHa TEKCTY MOXKE ONUCYBaTH KOHTEKCT, a00 [daBaTH I1CTOPUYHI/TONITAYHI JOBIAKH ISt
OCHOBHOI 1/1€1 TEKCTy, TOMY MOXe€ 3allHATH IOJOBHHY BChOrO OOTrOBOpEHHs abo aHami3y
BHUCJIOBJIIOBAHHA. Y TOJAHOMY BUMAJIKy «CJIAOKUM» TBOpPOM OyJnie Takui, y sSIKOMy OJHAaKOBa yBara
npuiieHa HepiBHOSHAYHUM YacTHHAM TEKCTY 3aMiCTh TOT0, HI00 HAJCKHUM YHHOM PO3MOAUTUTH
00cCsAT TeKCTy Ha BIAMOBIIHI 32 3HAYUMICTIO YaCTHUHHU.

3a maTepiasiaMu CalTiB: http.//www.osvita.org.ua/articles/1452.html, http://ru.wikihow.com,
http.://www.e-english.ru/courses/calendar/view.php ?view=day&cal d=27&cal m=4&cal y=2013.

I'V. 3akpimieHHs HOBOrO HaBYaJILHOTO MaTepialy.
I'pyna mpamroe 3 opuriHaabHuMHu 3aBaaHHsMu Tecty IELTS nwa ommc i
MOPIBHSIHHS 00’ €KTIB.

V. IligOuTTs MiACYMKIB.

VI. Jlomanine 3aBaaHHs:
- IOTIpaIllOBaTH €CE Ha OIKC 1 MOPIBHSAHHS 00’ €KTIB, PO3MIOYATe HA 3aHSTTI.



JIEPYKABHA CJIYV)KBA VKPATHU 3 HAJI3BUYANHUX CUTY AL

HAIIIOHAJIbHUM YHIBEPCUTET LIMBIJILHOI'O 3AXUCTY YKPATHU
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3ATBEPIXXVYIO
3aBigyBau kadeapu
I. €. bornanona
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METO/INYHA PO3POBKA
IUTS TIPOBEICHHS 3aHSATh 13 HABYAJILHOT TUCIUTUTIHA
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Tema 1.14. IIpaBusia CTBOpPeHHS KOPOTKHUX iH(poOpMaliiiHMX MOBIAOMJIEHb

I. Mera

Ilpakmuyna: 1) TOBIJOMJICHHS TEOPETUYHUX BIAOMOCTEH 13 TEMHU 3aHATTS;
2) HaBYaHHSA HOPM MHUCHMOBOTO CIUIKYBaHHS; 3) yIOCKOHAJICHHS IPAMAaTUYHUX 3HAHD
y paKypcl TEMU JICKITi.

Poszsusanvna: po3BuBaTH JIOTIUHE MUCIEHHS, KOHIIGHTPAII0 Ta CTAaOUIbHICTDH
yBarv, MEXaHiuyHy Tam’sITh.

Buxosna: BUXOByBaTH MAaTPIOTUYHE Ta IHTEPHAI[IOHAJIBLHE CTABJICHHS JI0
CYCHUIBHO-TIOIITUYHOT Ta MpodeciitHOl AISTLHOCTI, PO3LIUPIOBATH CBITOTJIS.

I1. 3micT

I. OpranizamiitHuii MOMEHT.

II. MoTuBaIliss HaB4YaIbHOI JISJIBHOCTI.

III. Bukiianm HOBOro HaBYaJILHOTO MaTepiaiy.

I'V. 3akpinneHHss HOBOTO HaBUAJILHOTO MaTepiaty.
V. [lianburts miacyMKiB.

VI. JlomaliiHe 3aBaaHHs.
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1. Black M., Capel A. Cambridge Objective IELTS. Workbook with Answers.
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2. Cambridge practice tests for IELTS 5. +CD. Cambridge University Press
2006.

3. Gear J., Gear R. Cambridge Preparation for the TOEFL Test. 4th Ed.
Cambridge University Press 2006.

4. Hopkins D., Cullen P. Cambridge Grammar for IELTS with answers. Self-
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5. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Reading Skills. Macmillam
2006.

6. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Writing Skills. Macmillam
2006.
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9. Sahanaya W. IELTS Preparation and Practice: Practice Tests with Key.
Oxford University Press. 2002.

10. Sharpe Pamela J. Barron’s Practice Exercises for the TOEFL. 6th Ed.
Barron’s 2007.

11. The Official Guide to the TOEFL IBt with CD-ROM, 3rd Ed. ETS 2009.

12. TOEFL Test Preparation Kit. Audio Cd. 2nd Ed. ETS 2000.

IV. T3H: nunaktuaauii MmaTepial.

Xin 3anarrsa
I. OpranizainiitHuii MOMEHT:
- parmopT 4eproBoro;
- 3aIUC JIaTU ¥ TEMU Ha JOIIILI, Y 301IUTaX.

I1. MoTuBailis HaBYAIHLHOI JISUIBHOCTI.

III. Bukiiag HOBOro HaBYaIbHOTO MaTepiaiy.
Jlekiis BHKIaga4a 3 eJIeMEHTaMH Oeciau.

1. 3aranbHi npaBuIa yKJIAJaHHA KOPOTKHX iH(popManiiiHUX NOBiAOMJIeHb

1. Heooxiona y pa3i cmeopeHHsa 0i106020 JUCMA NEPCOHATbHICHMb NOCITAETHCA
3BEPHEHHSIM y TEKCTI JINCTA, IKe Ma€ BioOpakaTH COIAIbHUM CTAaTyC ajpecara.

2. Iluwmimy npocmiwte. Y OUIBIIOCTI NMHUCBMOBUX 3aBJaHb BHMararloTh IOJAaTH KOPOTKY
iHdopMarliro i3 CyTi MUTaHHS, MPEACTaBICHY B MOCTYMHIN (Gopmi. Y MUCHMOBIN KOMYHIKAIli CITiJT
YHHUKATH:

0 HEOJTHO3HAYHUX Y CBOEMY TIIyMa4yeHHI1 CIIiB;

0 0aratociTiBHUX BHCIOBIIOBaHb, SKUM 4YacTO 3JIOBXHUBAIOTH JUIsl TPUKpAIICHHS abo
YTOYHECHHSI CEHCY, MiIKPECIICHHS 3HAYYIOCTI TOTO UM TOTO SBHIIA TOIIIO;

0 HEMOTPIOHNX MOBTOPEHBD;
0 «3arepTux» ¢pas, cnenudiyHOro CIeHry i Kiie.

IcHye nmyxe mnpocTwii crmocid CKOpOUYEHHsI 0araToCIiBHHUX BHCIJIOBIIOBaHb: BUKIIOUITH
HEoOOB’s13k0BI cnoBa. Ha mpakTtuili e o3Hauae, 1mo 6arato ciiB i ¢ppas3y, M0 BiIKPUBAIOTH PEUCHHS
a00 BHKOpPUCTOBYBaHI B KOHTEKCTi, HE HECYTh CMHCJIOBOTO HABaHTAXXCHHS, TOMY IX MOXHa
BUJAIUTH 3 TeKCTY. [lopiBHsiiTe:



3. Huwimo 3po3ymine. TEKCT JETKO CIIPUHUMAETHCS T YaC YATAHHS, KOJIM BiH HAIMCAHHUI
3po3yMifo. [1ig gac cTBOpeHHS KOPOTKHUX 1H(GOPMAIIHUX TOB1AOMIIEHbh HEOOX1THO TOTPUMYBATHCS
MPUHIIUITY : THCATH KOPOTKO, 3p0O3yMLIO i TOCTYITHO.

3pOo3yMUTICTh BHKJIQAy BKJIIOYAa€ BHOIp CJiB, CTPYKTYpH pPEUCHHS Ta ab3aily, a TaKOX
3arajbHy Oprasizailito TekcTy nopimomiieHHs. [lucatu moTpiOHO Tak, m00 YyuTad 3po3yMiB Te, IO
B Hamucaiau. TekcT Mae OyTH JIETKO YNTAHUM, LUTBHUM 1 3B’SI3HUM, CJIOBA IOBUHHI OyTH pETEIbHO
nibpani. 3ampoBaKEHHSI TEMaTUYHUX PEYEHb Y KOXKEH al3all, CKJIaJaHHS IUIaHy IHepea THM, SK
MOYaTH MHUCATH, TOTIOMOXKYTh 3pOOUTH TEKCT OUTBII YITKUM 1 CTPYKTYPOBAHHM.

s Toro mo6 yuTaueBi OyJo JErIIe 3pO3yMITH HANHUCaHe, Y TEKCTI HE MOBHHHO OyTH
abCTpaKTHUX CIiB 1 BHUCIOBIB, CIiB, IO MAacKylOTh HENPHUBAOIMBY peaJbHICTH (eBheMi3Mu),
HE3HAOMUX CIIIB 1 JKaproHy.

AOcTpakTHI KonkperHi

binpmiicTe akUioHEpiB HAIIOl KOMIaHii 67 % yTpuMyBauiB aKIii KoMIaHii
MPOTOJIOCyBaIa 3a 3MIiHM B CTpATerii IJIaHYBaHHS MPOTOJIOCYBATN 3a HOBHI1 IUTaH
IHBECTHLIIHHOTO PO3BUTKY. KaIiTaJ0BK/Ia/I€Hb.

. Bu orpuMaere Haile moBiIOMIIEHHS MPO
Henog3i BU OTpUMAETE Hale . .
. . . 3yCTpid, 3aIlUIaHOBaHy Ha 15 CiuHs, IpOTAroM
MIOB1JIOMJICHHS IPO MalOyTHIO 3yCTpiY. , . .

1’ SITU HAHOMMKIMX THIB.

Jig Toro, 100 TEKCT JIETKO YUTABCS:

0 crapaiTecs, o0 pedyeHHs MICTUIIO He OutbIie 20 CiB;

0 BUKOPUCTOBYITE 3HAHHOMI YHTAYEBI CIIOBA;

O TMHUIIITH TaK, K TOBOPUTE, MAITHOMOBHOTO CTUJIIO Kpallle YHUKATH;

0 BiaBaiiTe mepeBary mpoCTUM CIIOBaM 1 lyMKaMm;

0 Y)KUBaWTe JII€CIIOBA, 10 MO3HAYAIOTh JiI0;

0 HamaramTecs CIIBBIJHOCUTH HaIIMCAaHE 3 JOCBIJOM MOTEHIIMHOr0 YATa4a;

O MUILITH TaK, 100 YITKO BUCIOBUTH AYMKH, a HE CIIPABUTH BPAXXCHHS HA YUTAYa.

Temamuuni peuenns. A63an MICTUTh TUIBKH OZHY OCHOBHY AYMKY, SIKa 3a3BHYail BUpa)KeHa
TEeMaTHYHUM pedeHHsM ab3aily. BikuBarounm TeMaTH4HI pedeHHs, HeOOXiTHO CTEKUTH 3a THUM, 100
KOJKHE pedeHHs ab3aily OyJio MoB’si3aHe 3 TeMAaTHUHUM. TemaTudyHe peyeHHs Mae nepedyBaTu abo
Ha M0YaTKy, abo B KiHIII ab3airy.

4. Ilpusepnims ysazy 0o mexcmy. I1oBinomieHHS Mae OyTH MPOCTHM i CTHCIHMM, alic HE
npuMiTuBHEM. OCh OCHOBHI PEKOMEHIAIIIT 100 CTBOPEHHS OPUTIHATBHOTO TEKCTY:



0 KOPHUCTYHWTECS pPI3HOMAHITHUMHU CJIOBAaMU-CHHOHIMAaMH, TOJ[I TEKCT CTaHE OUIBII
MPUBAOIMBUM, 3aJTUIIAIOYUCH TIPH [IbOMY YITKUM Ta JJAKOHIYHUM;

0 BUKOPUCTOBYITE peUCHHS P13HOI JOBKHUHU;
0 KOXEH a03al1l MOBUHEH MICTUTHU TUIBKH OJJHY OCHOBHY IyMKY;

O BapTo BWIYYUTH MNPUKMETHUKMA M TOXiTHI BiJ HUX MPHUCITIBHUKIB, SIKI HE HECYTh
CMHCJIOBOTO HaBaHTa)KEHHSI, SIKIIIO HE BIHOCATHCS 10 YOTOCh KOHKPETHOTO.

5. Yuukaiime wnenompionux noemopens. Y THCBMOBIM KOMYHIKalii AyXe BaKIMBO
BXKHMBATHU TUIBKHU CJIOBA U (pa3u, SKi AIMCHO BaXUIMBI i 3HAUYIII.

6. Llinicnicmy i 36’a3nicms mexcmy. KoxxHe peueHHS Ma€ MICTUTH JIMIIE OJHY TeMAaTUYHY
OYMKY. JIOCSTTH LIJTICHOCTI JIETKO, SIKIO BH BXXHUBA€Te MPOCTi peueHHs . OJHAK 116 MOXKe MPU3BECTH
JI0 TIEPEepPHBYACTOrO CTHJIIO MHCbMa 3 TOYKM 30py 4MTaya. ToMy NOLIIBHO KOMOIHYBaTH IMpPOCTI
peUeHHS 31 CKIQAHOCYPSITHUMHE Ta CKIATHOTIAPSAHUMU. CITifi TOCATTH YiTKOTO JIOTIYHOTO 3B’SI3KY
OKpEeMHUX JYMOK, a TaKoX 3B’S3HOCTI BCHOTO JOKyMEHTa. PeueHHAM dacTo Opakye 3B S3HOCTI 3a
HEKOPEKTHOI'O0 BUKOPUCTAHHS 3aiIMEHHUKIB.

7. Akuwo n0emvca npo cmeopenna aucma, cii0 nam’amamu npo NOZUMUBHICHbL HO20
mony. TOH 1 CTHJIb TUCTA MOXKYTh CIIPABUTH HA YMTa4a SK IMO3UTUBHE, TaK i HETATUBHE BPAXKCHHS.
EdexTuBHUN TEKCT — I1€ TIOBIAOMJICHHS, SIK€ CKJIAJIA€THCA 3 TTO3UTUBHUX 1 HeUTpabHuX ciiB. 1100
JIOMOTTHUCS TIO3UTUBHOCTI B TUCHMOBIN KOMYHIKaIlii, He0OX1HO:

O YHUKATH BXXUBAHHS CJIIB 13 HETaTUBHUM 3a0apBJICHHSIM;

0 BUKOPHCTOBYBATH PEBEPCHBHI CJI0Ba i (ppasu;

0 MIPAaBUJIILHO PO3CTABIATH aKLIEHTH, PO3TAIIOBYIOUH 1H(POPMAILIiIO;
0 3aMIHIOBATH MMACUBHI JI€CTIOBAa aKTUBHUMH, JIC 1€ MOXKJIMBO.

Vuuxanns escueanus neeamuenux ciie. HeraTHBHOTO TOHY J0JacTh 4acTe€ BHKOPHUCTAHHS
YaCTOK MO, nOt HE B PI3HOMAHITHUX KOMOiHAIisfx 3 mgiecioBamu. Ilin 9ac HamucaHHS TEKCTY
HEOOXIJTHO TIOCTapaTHCS YHHKATH BXXHBAHHS IIMX CJIIB Ta BHCIOBIB, OCKUIBKH BOHH MOXYTb
BUKJIMKATH HETATHBHY PEaKIIil0 YUTAYA.

Buxopucmanns pesepcusnux cnié i ¢pas. IcHye psj NPUHAOMIB, IO JaOTh MOXKJIUBICTH
JIOTIYHO TOCHJIUTH TMO3UTHUBHICTh TMOBiAOMICHHS. OAMH 13 TakuxX MiAXOAIB BHUKOPHUCTOBYE
KOHIICTII[IF0 PEBEPCUBHHUX CJIIB, IO JJO3BOJISIFOTh 3MIHUTH TOH HETATUBHOTO JIMCTA HA MIO3UTHBHUN. Y
SIKOCTI MPHKJIQAy PEBEPCUBHUX CIIIB MOXKHA HABECTH TaKi, sK: but, although, nevertheless, however
TOIIO.

Poszcmanosxa axyenmis, posmiwenus ingpopmayii. Po3cTaHOBKA aKIIEHTIB y MOBIAOMJICHHI
3a JIOMOMOTOI0 BIAMOBIAHOTO PO3TALIYBaHHS TOJIOBHOI iH(poOpMaIli € IIe OJHUM CIOcoOOM, 3a
JIOIIOMOTOK0  KOTO MOYHa JOMOITHCS BIJ JIMCTIB MakCUMalabHOI mo3uTtuBHOCTI. Ilix wac



BUKOPUCTAHHS aKIEHTY PO3MIIICHHS MH BHPIIIYEMO, Y PO3MICTHTH IMO3UTHBHY 1H(POpMAIIIO Ha
MoYaTKy abo B KIHIIl JINCTA, OCKIIBKH caMe Ii PO3AuUH 1H(OpMAaIiiHOTO JOKyMeHTa Oinbiie abo
YacTilie MPUBEPTAIOTh yYBary OJIep)KyBaya IMOBiIOMIICHHS.

8. Takmoenicmsb: w0 moxce odopazumu yumaua 0iz106020 AUCMA AOO NOBIOOMIEHHA | AK
Yb020 yHUKHymu. BUXoBaHi B TpaJuLisX JOTPUMAHHS 3aralbHONPUIHATHX HOPM €THUKHU 1 Mopalli,
TaKTOBHI JIFO/IM 3HAIOTh, SIK TIOBOJUTHUCS B PI3HHUX JKUTTEBHX CUTYyaIisX. /Iy epeKTHBHOT MHCEMOBOT
KOMYHIKaIlii TAKTOBHICTb 1 TOTPUMAaHHS 3arajJbHONPUHHATHX €THYHUX HOPM TaKOX Mae 0coOiMBe
3Ha4yeHHs. Ha sxanp, gyxe 6arato XTO 3 Hac BB@XaloTh, L0 T€, IO MPUUHATHE Ui HAC, TaKOX
OpUAHATHE ¥ A iHIIMX. Be3TakTHICTh y JIMCTYBaHHI MOXKE MPOSIBUTHUCS B 3pO3YMUINX TUIBKH HaM
CTPOIIEHHS, CKOPOUEHHS, KJIiIIe, IITaMIIaX i HeTOBAYXHOMY (TTaHiOpaTCHKOMY ) 3BEpHEHHI.

Jyis Toro mo6 AiToBUil TUCT OYB MAaKCUMAJIBHO TAKTOBHUM, HEOOXIHO MOYATH 3 PETEIBHOT
miAroToBku. [Ipw 3BepHEHHS O MEBHOI MUTLOBOI ayIUTOpIii YATAYiB HEOOXITHO CKIACTH 30ipHHIA
o0pa3 unTaya, 3BEpHYBIIH yBary Ha Take:

0 sK1 TIpodeCiitHi TPYIH MPEICTABISIFOTH aJIPECaTH;

0 sIK1 BIKOBI IpyTIH;

0 KU MPUOTU3HUIN OCBITHIH pIBEHb PECTIOHICHTIB;

0 JI0 SIKUX COIlIaIbHUX, MOJITHYHUX YK PETITIHHUX TPyl BOHU HAJICKATh.
PesynbpTarom Bamoro aHamily Mae CTaTh HaHOUTBII MPUHHATHUHN 1 TAKTOBHUH CTHIIb TUCHMA.
[IpukMeTHUMEU OCOOTMBOCTSIMU TAKTOBHO CKJIAZICHOI KOPECTIOHCHIIIT €:
0 3BEpHEHHS JI0 IHTEJIEKTY YHTaYa;

0 3BEpHEHHS JI0 0COOMCTOCTI, a He A0 KaTeropii;

0 BIZICYTHICTh MPOSIBIB JUCKPUMIHAIIIT;

0 KOHIICHTpALlisl yBark Ha CIIPUIHATTI OJIepKyBaya.

9. lMuwimos cpamomno.

[lepeBipTe HaUCaHMI TEKCT:

0 YM TPaBWIHHO BHKOPHCTAHE CJIOBO: JESIKi CIIOBA MHIIYTHCS MalKe OJHAKOBO, ajie MalOTh
pi3Hi 3HaueHHs (effect — affect);

0 UM y3rOJUKYIOThCA MIJIMET 1 MPUCYIOK: Y TOBIUX PEUEHHSX JIETKO JONYCTUTH IUTyTaHUHY B
yacax, YMCJIax Ta oco0ax Mi€ciB;

0 YM HE 3aHAATO CKJIAJHI PEYEHHS: JIOBTi PEYCHHS MOTPIOHO po30WUTH Ha OLIBII KOPOTKI.
3MEHIIICHHS JOBKUHH peUel MiABUIIY€E YUTAOCIBHICTh BAIIOTO TEKCTY ¥ 3HIMA€ Oarato TPyIHOIII 13
BUKOPHUCTAHHSIM 3HAKIB ITyHKTYaIlii.



10. ITucomogi nogioomienna noOGUHHI ION0GIOAMU MAKUM UMO2AM.:
1) aKTyaJIbHICTB;

2) 3HAUYILICTB;

3) 3anaM’ITOBYBaHICTb;

4) 3p03yMIITICTh;

5) mpaBaOMOIIOHICTS.

2. AIrOpMTM BYaCHOIO0 il yCIIIIHOIO 3aBeplIeHHs 3aBAaHb cekuil «Writing»

JIns ycmimHOTO BUKOHAHHSI TaKUX 3aBlaHb BAXJIMBUN HE TUIBKM TapHUN TaWMIHT, aje u
000B’SI3KOBO IOTpUMaHHs (hopMarty.

Haii6inpmmii BUKJIMK IS BCIX yYaCHUKIB MDKHApOJAHHMX TECTIB 3 aHIJIINCHKOI MOBU —
BCTUTHYTHU 3aBEPIIUTH OOWIBa MHUCHMOBI 3aBJaHHS BuacHO. HaiiBaknuBimie: AKIIO He BCTHTHETe
3aKiHYNTH OJHE 3aBAAHHS, TO BTPAaTUTE 0aJIM 32 I po3aiia « Writing».

['0710BHOIO O3HAKOIO 3aBEPILIEHOCTI MUCHMOBOI POOOTH € YITKUH BHCHOBOK, BHJIIJICHUI B
OKpeMmuil ab3am. BiH Moxe CKIaaaTHCs JHIIE 3 OJHOTO PEYEHHS, SKIIO0 TaK MOJ00A€Thbes
HiAXOOUTh BaM. A HalKpallla HOBHHA IOJIATa€ B TOMY, IO LI€ PEYEHHs, IIBUJIIE 332 BCE, BU BXKE
HaIycaau paHimie!

V kiHUi BeTymy (mepioro ad3aiy) NuchbMOBOro 3aBiaHHsa Ne 1 BU MaeTe HamucaTd MiACyMKH
— KOpOTKMH BMKJIaJ yciel iHopMmarmii. Y ToMy X Micli HHCbMOBOro 3aBAaHHs Ne 2, y KiHII
nepmioro a03aily, BU NOBHHHI HAIMCaTH TOJIOBHY IYMKY — TE€30BE TBEPKEHHA. ToMmy SKIIO
cnpoOyBatu mepedpazyBaTH ab0 HaBITh CKOIMIIOBATH IIi PeUEHHsS 31 BCTYNy B SKOCTI NEPIIOTO
peUeHHs OCTaHHBOTO ab3aIly — BHUCHOBKIB, Balla MICHMOBA poO0OTa HaOy/Ie 3aBEPIICHOTO BUTIISY.
HagiTh sikmio e mie He Bce, M0 XOTI0CS O BUKJIACTH, ajieé 4yac MiJAraHse, TaKui BapiaHT MOXKeE
BPSITYBATH Balll MIJCYMKOBUN 0an 3a po3aut « Writingy.

Ilpakmuuni nopaou

1. Ilocrapaiitecs noOpe mpoayMaTH  JIOTIYHO PO3CTABUTH PEUYEHHSA B IepiioMy abdsari
KO>KHOTO 3 JIBOX 3aBJ/IaHb.

2. Crexte 3a yacoMm. HixTo He Oyne CTOATH HOpsA 1 HONEPEPKAaTH, CKUIBKM Yacy Ie
sanumuiiocs. BerurHytu 3a wacom — Tuibku Bama typOoTa, TOMy camMOCTIHHO KOHTpPOJIONTE
poCcyBaHHs poOOTH.

3. V 3aBaanni Ne 1, skmo munyno 18 xBwinH, a Bu Bce mie ckiiagaere apyruii, OCHOBHUMN
a03al1, HeraifHo 3aKiHUYyiiTe PO3MoYaTe PedeHHs i pyXaiiTecs Aai, 10 3aBepmanpHoro ab3ary. Moro
MOYMHANWTE 31 CIIIB Ha KIITANT in conclusion. I1oTiM mepenuIniTe KOPOTKUI BUKIA. KO MOXETe
MOMIHSTH Mapy CJIiB, HE 3a4iNaloyu 3MICT, Oyab Jacka. SKIo Hi, IPOCTO MEPETIULIITh.

4. Y nuceMoBOMY 3aBiaHHi Ne 2, sIKII0 MUHYJIO 38 XBHJIMH, a BY 1€ MPAIIOETE HaJl OCHOBHOIO
YaCTUHOIO, 3aKiHuylTe ckopime. [ToTiM mounHaiite HOBUH ab3au 3 in conclusion abo MOAIOHOTO
BucioBy. [lepenuith Te30Be TBepKeHHs. (OCKUIBKU L€ €ce, TO MOAIOHNN KPOK 000B’I3KOBUH).



5. B imeanmi s 3aBmanHs Ne 2 ciig gaBaTé HOBE (POPMYITFOBAHHSI TE30BOTO TBEPKEHHS,
T00TO TIepedpa3yBatu oro. Hampukiam, SKIIO 1€ OI[IHHE ece i BU BUKJIAIN CBOKO TYMKY, ITOIaBIIH
TPU apryMEHTH Ha MOTO MIATBEPIKCHHS, TOJI CIIOYATKy MEpepaxyWTe apryMEHTH, a TMOTIM CBOKO
IYMKY. 3HOBY-TaKH, SIKIIIO € TIapa XBUWJIMH, TepeaiiTe 1eil 3MIiCT iHIUMH CJIOBaMHU.

6. A03am BUCHOBKIB Mae OyTH OOOB’SI3KOBO 1 BYacHO. Yac, BUAUICHUI HAa BUKOHAHHS JBOX
MMUCHMOBHX 3aBJIaHb, 3aKIHUYETHCS 0€3 JKOJHUX 3alli3HEHB 1 MOA0BKEHb. OUEBHIHUM € T€, 0 SKIIO
OJIHE 3 HHUX CKJIAQJIA€ThCS 3 KUIBKOX PEYCHB 1 IBOTO SBHO Majo, TO B TaKOMY BHIAJKY IPOCTO
HasBHICTh BUCHOBKY HE BPATYE 3arajbHUi Oan 3a « Writing». AJe SKIo noTpuMmyBatucs ¢opmary
NUCbMOBOI poOOTH, BKJIACTHUCS B TapHUH 00CHT, IO TOTO K JIOJATH HOMY HOTY 3aBEpIICHOCTI, TO Ha
Bac HEOJMIHHO YEKa€ YCIIiX.

3a marepianamu cailTiB: http.//www.osvita.org.ua/articles/1400.html,
http://studme.com.ua/15520501/menedzhment/osnovnye_printsipy _effektivnyh_pismennyh_kommuni
katsiy.htm.

I'V. 3akpimieHHs HOBOrO HaBYaJILHOTO MaTepialy.
['pyna BHKOHYe 3aBJaHHS Ha CTBOPEHHS KOPOTKUX 1H(OpMaIiiHux
MOBI1JIOMJIEHB 32 TOCIOHUKAMMU:
e Gear J.,, Gear R. Cambridge Preparation for the TOEFL Test. 4th Ed.
Cambridge University Press 2006.

e Sahanaya W. IELTS Preparation and Practice: Practice Tests with Key. Oxford
University Press. 2002.

V. [ligOuTTs mMiACYMKIB.

VI. Jlomanine 3aBaaHHs:
- BUBYUTH KOHCICKT JICKIIII.



JIEPYKABHA CJIYV)KBA VKPATHU 3 HAJI3BUYANHUX CUTY AL

HAIIIOHAJIbHUM YHIBEPCUTET LIMBIJILHOI'O 3AXUCTY YKPATHU

KA®EJIPA MOBHOI IMIJIFTOTOBKU

3ATBEPIXXVYIO
3aBigyBau kadeapu
I. €. bornanona
201 poky

METO/INYHA PO3POBKA
IUTS TIPOBEICHHS 3aHSATh 13 HABYAJILHOT TUCIUTUTIHA
«IHO3EMHA MOBA JIUIs1 MI'"KHAPO/IHUX TECTIB TOEFL TA IELTS»
3a cremianbHICTIO 263 «l{uBiabHa Oe3mekay
crienianizamicro «YIpaBiaiHHA Y cepi HUBIILHOTO 3aXUCTY»)

13 Temu 1.16 «Oco6,1UBOCTIi BUKOPUCTAHHS MACHBHUX KOHCTPYKIiH Yy NUCHMOBIii
aHrjaiiicbKiii MOBD)

BI/II[ 3aHATTA: IPAKTHUYHC 3aHATTA

OOGroBopeHoO Ha 3aciJlaHHI

Kadepu MOBHOI IT1ITOTOBKH
201 poky

ITporokoi Ne

Buknanau: ct. Buki. Craposa O. O.

XapkiB — 2016



Tema 1.16. Oco0.1MBOCTI BHKOPHCTAHHSI TACHUBHUX KOHCTPYKUIH Yy
NUCHMOBIH aHIIilcbKill MOBI

I. Mera

Ilpakmuuna: 1) TNOBIAOMJIEHHS HOBOTO TEOPETUYHOIO Marepialy 3 TeMHU
3aHATTS; 2) yAOCKOHAJIEHHS T'paMaTUYHUX 3HAHb KypCaHTIB.

Poszsusanvna: po3BuBaTH JIOTIUHE MUCIEHHS, KOHIIGHTPAII0 Ta CTaOLIbHICTDH
yBaru, MEXaHiuyHy mam’siTh.

Buxoeéna: BUXOBYBaTH MAaTPIOTUYHE Ta IHTEPHALIOHAIbHE CTABJICHHS 10
CYCHIJIBHO-TIOIITUYHOT Ta MpodeCiiiHO1 AISTLHOCTI, PO3IIUPIOBATH CBITOTJIS.

I1. 3micT

I. OpranizamiiiHuii MOMEHT.

II. MoTuBaIiss HaBYaJIbHOI JISJIBHOCTI.

III. Akryanizauis 3HaHb.

IV. Buknag Ta 0OroBopeHHsI HOBOI'0 HaBYaJILHOTO MaTepiany.
V. 3akpinuieHHs: BUBUEHOTO MaTepiaiy.

VI. JlomaliiHe 3aBaaHHs.

II1. JlitrepaTypa

1. Black M., Capel A. Cambridge Objective IELTS. Workbook with Answers.
+CD. Cambridge University Press 2006.

2. Cambridge practice tests for IELTS 5. +CD. Cambridge University Press
2006.

3. Gear J., Gear R. Cambridge Preparation for the TOEFL Test. 4th Ed.
Cambridge University Press 2006.

4. Hopkins D., Cullen P. Cambridge Grammar for IELTS with answers. Self-
study reference and practice. Cambridge University Press 2006.

5. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Reading Skills. Macmillam
2006.

6. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Writing Skills. Macmillam
2006.

7. Phillips D. Longman Complete Course for the TOEFL Test. Preparation for
the Computer and Paper Tests. Longman 2001.

8. Preshous J. Improve Your Skills: Listening & Speaking for IELTS 6.0-7.5
Student’s Book Pack with Macmillan Practice Online and Answer Key. Macmillam
2014.



9. Sahanaya W. IELTS Preparation and Practice: Practice Tests with Key.
Oxford University Press. 2002.

10. Sharpe Pamela J. Barron’s Practice Exercises for the TOEFL. 6th Ed.
Barron’s 2007.

11. The Official Guide to the TOEFL IBt with CD-ROM, 3rd Ed. ETS 2009.

12. TOEFL Test Preparation Kit. Audio Cd. 2nd Ed. ETS 2000.

IV. T3H: npesenTaris, T3H.

Xin 3anarrsa
I. OpranizaiiitHuii MOMEHT:
- parmopT 4eproBoro;
- 3aIUC JIaTU ¥ TEMU Ha JOIIIL, Y 301IUTaX.

I1. MoTuBaiiis HaBYAJIBLHOI JISUIBHOCTI.

III. Axryamnizaiiisi 3HaHb:
- ()pOHTAJIbHE ONMUTYBAHHS 3a MaTEpiajJoM MONEPEAHBOT JICKIIIi.

IV. Buknag Ta oOroBopeHHsI HOBOI'0 HaBYaJILHOTO MaTepiany.
Bukiagad po3mnoBigae mpo ocoOIMBOCTI BUKOPUCTAHHS TACUBHUX KOHCTPYKIIIT B
aHTJIMCHKIN MOBI, 3aJTy4ae TpyIy 10 OOTOBOPEHHS IT1€T TEMH.

JliHreicTuyHa mpupoaa KaTeropii CTaHy B aHIJIHCBHKiH MOBI

['pamaTtruHa KaTeropis CTaHy BHpaka€ pi3HUI HaNpsM il 1O BIAHOMIEHHIO 70 HOCIA ii. Aue
HOCcleM fii Moke OyTu ocoba (mpeamer), sika BUKOHYeE nito (I send) 1 ocoba (mpeamer), Ha SKY
HamnpasieHa Jis (/ am sent). OTxe, B aHINIIACBKIA MOBI /11€CJIOBO Mae Bl (pOpMHU CTaHy: aKTUBHHMNA
(The Active Voice) i nacuBHuii (The Passive Voice). AxTUBHHMI cTaH oO3Ha4ae, MO s
BUKOHYETbC 0c00010 — HocieM nii. [TacuBHMII cTaH O3Havae, 1O Jis HampaBlieHa Ha HOCIA Aii.
[I1o6 BupaszuTu Ait0, COPSIMOBaHY HA MiIAMET (Jif0 B MTACUBHOMY CTaHi ), MICJS IMiIMETa CTaBUTHCS
niecioBo “to be” y BimmoBigHOMY 4aci ¥ gienpukMerHuK MuHYyJIoro dacy (Past Participle)
OCHOBHOTO fiecnoBa. Ciij 3a3HaYUTH, 110 B PEUEHHSAX ACUBHOI'O CTaHy BUKOHYBau Jiii HEBIIOMUH,
aje Tam, ¢ 1€ HEeOOXiHO, MOXXE€ YTOYHIOBATHCS 4YacoM 1 MICIIeM BUKOHAHHA 1ii. Y cydacHii
aHTJINCHKIM MOBI BUKOHYBA4 JIii 3a3HadaeThcsl mpubmm3Ho y 20 % Bumaakax BXKMBaHHS MAaCUBHUX
KOHCTPYKULINA. 3a3HaueHHs BHKOHyBauya JMii JaeTbcsi y ¢GopMi MNPUIMEHHHKOBOTO 3BOPOTY 3
NPUIMEHHUKOM by.

PeuenHs 3 mpucyaKoM, II0 BUPAXEHUN JIECTIOBOM aKTHUBHOTO CTaHy, Ma€ Ha3BY «aKTHBHUH
3BOPOT», @ PEUEHHS 3 MPUCYJIKOM, IO BUPAKECHUHN A1€CIOBOM IMAaCHBHOTO CTaHy, — «IACHBHHM
3BopoT». Ilicns miecioBa B MaCMBHOMY CTaHi BKMBAETHCSA TAaKOX JOAATOK 13 MPUUMEHHHKOM with



JUTSL BU3HAYEHHS 3HAPSAIS, 32 JOTIOMOTOI0 AKOTo BiOyBaeThes aisl. [IpucyKy akTHBHOTO 3BOPOTY,
10 BUPKECHUU MOEAHAHHSAM OJHOTO 3 MOJAIBHUX HIECHIB can, could, may, might, should, ought
to, to have, to be 3 1H)IHITUBOM aKTUBHOTO CTaHy, BIAMOBIJIa€ B MACHBHOMY 3BOPOTI MO€THAHHS
TOT0 X MOJIaJIbHOTO Ji€CNIOBA 3 iH(IHITUBOM Y TAaCUBHOMY CTaHi.

[TacuBHI KOHCTPYKIIii HaA3BUYAHHO NOUIMPEH] B aHTIIChbKii MOBi. BOHU BUKOpPHCTOBYBaH1 Ha
PIBHUX YMOBax 3 aKTUBHHUMH SIK Y IMCBMOBIN MOBI, Tak 1 B ycHii. IlacuBHU# cTaH HE € 3BUYaHUM
BiZIOOpaKEHHSIM aKTHBHOTO, HOTO BiI3EPKAJICHHSAM, TOOTO 10 KOHCTPYKIIiH y TACHBHOMY CTaHi Hi B
SKOMY pa3i He CIiJl BiIHOCHUTHCS $IK JO TIEPEeBEPTHIB aKTHUBHUX KOHCTpyKmid. Lli aBa Tumm
KOHCTPYKIIIH HE € TapaJieIbHUMH Y B)KUBaHHI Ta CIYTYIOTh PI3HUM HUISIM. Y OUTBIIOCT] BUTIAIKIB ITi
KOHCTPYKIlli HE € TaKWMH, IO B3a€EMHO 3aMINIyIOTh OJHA OAHY. ICHye OaraTo Tak 3BaHHX
PO3MOBHHUX KIIiIlIE, e MPUUHATO BUKOPUCTOBYBATH JIMILE MAaCUBHUM cTaH: The novel was published
in 1929. Shakespeare was born in 1564.

MosxHa BHIITUTH HACTYIHI JBa, MaOyTh, HaWBAXJIMBIII MPUHIUIN BXUBAHHS TMACHBHOTO
crany. [lo-nepuie, 5K 1 B YKpaiHChbKiii MOBi, TACUBHHIA CTaH, a HE aKTUBHHI, B)KUBAETHCS, KOJIU B
IEHTPI yBaru nepedysae ocoba abo mpeaMeT, o MiTAEThCS dii, a He 0c00a YH MPEJAMET, 110 TIf0Th.
Y macuBHOMY CTaHi Ha3Ba OCOOM YM MpeaMEeTa, IO MiAJAIOThCSA Mii, € MIMETOM i CTOITh Ha
MEepIIOMY MiCIli, OTPUMYIOUYHM TOMY OUIbIIIE yBard, HiK JOJAaTOK B aKTMBHOMY 3BOpoOTi. [lo-Opyee,
BIJIMOBIJTHO ¥ /10 YKPaiHCHKOi MOBH, TTaCHBHI 3BOPOTH BXKHBAIOTHCS B THX BHUIAIKax, KOJIH 0c00a,
IO Ji€, € HEBIZIOMOIO, YU KOJIM BBAYKAETHCS 32 HEMOTPiOHE 11 3rayBaTH.

3a marepianamu ctarti JI. UmkoBoi, pesxxum noctymy : http://oldconf.neasmo.org.ua/node/584.

V. 3akpituieHHs] BUBUEHOTO MaTepiaiy.

['pyna BUKOHYIOTH BIIpaBM HA MAaCUBHI KOHCTPYKIIii 3a mocionukoM: Hopkins D.,
Cullen P. Cambridge Grammar for IELTS with answers. Self-study reference and
practice. Cambridge University Press 2006.

VI. Jlomanine 3aBgaHHs:
- BUBYUTH TCOPETHYHUN MaTepiall 3a TEMOKO 3aHATTA 1 32 MOTPeOU MOBTOPUTH
npaBuUJia yTBOPEHHS IMACUBHUX KOHCTPYKI[IN B aHTJIIACHKINA MOBI.



JIEPYKABHA CJIYV)KBA VKPATHU 3 HAJI3BUYANHUX CUTY AL
HAIIIOHAJILHUM YHIBEPCUTET [IUBUILHOT'O 3AXUCTY YKPATHU

KA®EJIPA MOBHOI IMIJIFTOTOBKU

3ATBEPIXXVYIO
3aBigyBau kadeapu
I. €. bornanona
201 poky

METO/INYHA PO3POBKA
JUTSI TIPOBEJICHHS 3aHSITh 13 HABYAIBHOI TUCIUTIIIHA
«IHO3EMHA MOBA JIUIs1 MI'"KHAPO/IHUX TECTIB TOEFL TA IELTS»
3a cremianbHICTIO 263 «I{uBiabHa Oe3mekay
crienianizamicro «YIpaBiaiHHA Y cepi HUBLTLHOTO 3aXUCTY»)

13 Temu 1.18 «IIpakTHKyM i3 BUKOHAHHS 3aBJAaHb YacTHHH « Writing» icnutis
TOEFL 1a IELTS»

BI/II[ 3AHATTA: IIPAKTHUYHC 3aHATTA

OGroBopeHoO Ha 3aciJlaHHi

Kadepu MOBHOI ITIITOTOBKH
201 poky

ITporokoi Ne

Buknanau: ct. Buki. Craposa O. O.

XapkiB — 2016



Tema 1.18. IIpakTuKyM i3 BUKOHAHHA 3aBAaHb YaCTHHU «Writing» icnuTis
TOEFL ta IELTS

I. Mera

Ilpakmuuna: mepeBipKa 3HaHb, YMiHb 1 HABUYOK 13 BUKOHAHHS 3aBJIaHb CEKITii
«Writing» MI>KHapOJIHUX ICTIUTIB 3 aHTJIIACHKOI MOBH.

Poszsusanvna: po3BuBaTH JIOTIUHE MUCIEHHS, KOHIIGHTPAII0 Ta CTAaOULIbHICTDH
yBarv, MEXaHiuyHy Tam’sITh.

Buxosna: BUXOByBaTH MAaTPIOTUYHE Ta IHTEPHAI[IOHAJIBLHE CTABJICHHS J10
CYCHUIbHO-TIOJIITUYHOT Ta MpodeciiiHOl AISTLHOCTI, PO3IIUPIOBATH CBITOTJIS/.

I1. 3micT

I. OpranizamiitHuii MOMEHT.

II. MoTuBaIlis HaBYaIbHOI JISJIBHOCTI.
III. Akryanizawis 3HaHb.

IV. IlpakTukyMm i3 nucbma.

V. [linburts miacyMKiB.

VI. JlomaliiHe 3aBaaHHs.

II1. Jlitreparypa

1. Black M., Capel A. Cambridge Objective IELTS. Workbook with Answers.
+CD. Cambridge University Press 2006.

2. Cambridge practice tests for IELTS 5. +CD. Cambridge University Press
2006.

3. Gear J., Gear R. Cambridge Preparation for the TOEFL Test. 4th Ed.
Cambridge University Press 2006.

4. Hopkins D., Cullen P. Cambridge Grammar for IELTS with answers. Self-
study reference and practice. Cambridge University Press 2006.

5. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Reading Skills. Macmillam
2006.

6. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Writing Skills. Macmillam
2006.

7. Phillips D. Longman Complete Course for the TOEFL Test. Preparation for
the Computer and Paper Tests. Longman 2001.

8. Preshous J. Improve Your Skills: Listening & Speaking for IELTS 6.0-7.5
Student’s Book Pack with Macmillan Practice Online and Answer Key. Macmillam
2014.



9. Sahanaya W. IELTS Preparation and Practice: Practice Tests with Key.
Oxford University Press. 2002.

10. Sharpe Pamela J. Barron’s Practice Exercises for the TOEFL. 6th Ed.
Barron’s 2007.

11. The Official Guide to the TOEFL IBt with CD-ROM, 3rd Ed. ETS 2009.

12. TOEFL Test Preparation Kit. Audio Cd. 2nd Ed. ETS 2000.

IV. T3H: nunakTuaHuil MaTepiaj, KOMIT FOTEPH 3 JOCTYHoM 10 [HTepHeTy.

Xin 3anarrsa
I. OpranizaiiitHuii MOMEHT:
- parmopT 4eproBoro;
- 3aIUC JIaTU ¥ TEMU Ha JOIIILI, Y 301IUTaXx.

I1. MoTuBaiiis HaBYAIBLHOI JISUIBHOCTI.

ITI. Axryamnizaiiisi 3HaHb:
- Oecizia 3a MatepiajioM MOMNEPEeAHbOT JIEKIIIi.

IV. IlpakTukyMm 13 nucbma.

Buknanad mpornoHye BUKOHATH 3aBJIaHHs 13 cekiii « Writing» 0JHOTO 3 TeCTIB —
IELTS a6o TOEFL — Ha BuOIp, KOPHUCTYIOUHMCH IHTEpHET-pECypcamMu OHJIANH-
TECTyBaHHS: http://ieltsonlinetests.com, http://lengish.com/tests/toefl,
http://www.testmagic.com/Knowledge Base/TOEFL/Structure/index.htm.

V. IligOuTTs mMiACYMKIB.

VI. lomaliHe 3aBIaHHS:
- BUKOHATH pOOOTY HaJl MOMUJIKAMU 3a pe3yJibTaTaMU MPAKTUKYMY.



JIEPYKABHA CJIYV)KBA VKPATHU 3 HAJI3BUYANHUX CUTY AL
HAIIIOHAJILHUM YHIBEPCUTET [IUBUILHOT'O 3AXUCTY YKPATHU

KA®EJIPA MOBHOI IMIJIFTOTOBKU

3ATBEPIXXVYIO
3aBigyBau kadeapu
I. €. bornanona
201 poky

METO/INYHA PO3POBKA
JUTSI TIPOBEJICHHS 3aHSITh 13 HABYAIBHOI TUCIUTIIIHA
«IHO3EMHA MOBA JIUIs1 MI'"KHAPO/IHUX TECTIB TOEFL TA IELTS»
3a cremianbHICTIO 263 «I{uBiabHa Oe3mekay
crienianizamicro «YIpaBiaiHHA Y cepi HUBLTLHOTO 3aXUCTY»)

13 Temu 1.20 «BapiroBaHHs1 MOBHHMX 32C00iB y Pi3HUX KOMYHiKATUBHHMX
CUTYALiAX»

BI/II[ 3AHATTA: IIPAKTHUYHC 3aHATTA

OGroBopeHoO Ha 3aciJlaHHi

Kadepu MOBHOI ITIITOTOBKH
201 poky

ITporokoi Ne

Buknanau: ct. Buki. Craposa O. O.

XapkiB — 2016



Tema 1.20. BapioBaHHA MOBHHX 3ac00iB y Pi3HUX KOMYHIKATHBHMX
CUTYyallisAX

I. Mera

Ilpakmuuna: mepeBipKa 3HaHb, YMiHb 1 HABUYOK 13 BUKOHAHHS 3aBJIaHb CEKITii
«Speaking» MI>KHAPOJIHUX ICIIUTIB 3 aHTJTIHCHKOI MOBH.

Poszsusanvna: po3BuBaTH JIOTIUHE MUCIEHHS, KOHIIGHTPAIll0 Ta CTAaOUIbHICTDH
yBarv, MEXaHiuyHy Tam’siTh.

Buxosna: BUXOByBaTH MAaTPIOTUYHE Ta IHTEPHAI[IOHAJIbLHE CTABJICHHS J10
CYCHUIBHO-TIOJIITUYHOT Ta MpodeciitHO1 AISTLHOCTI, PO3IIUPIOBATH CBITOTJIS.

I1. 3micT

I. OpranizamiitHuii MOMEHT.

II. MoTtuBaiiss HaB4aJabHOI JISUTLHOCTI.
III. Akryanizawis 3HaHb.

IV. IlpakTuKyM 3 yCHOTO CHUIKYBaHHS.
V. [linbutts miacyMKiB.

VI. JlomaliiHe 3aBaaHHs.

II1. JlitrepaTypa

1. Black M., Capel A. Cambridge Objective IELTS. Workbook with Answers.
+CD. Cambridge University Press 2006.

2. Cambridge practice tests for IELTS 5. +CD. Cambridge University Press
2006.

3. Gear J., Gear R. Cambridge Preparation for the TOEFL Test. 4th Ed.
Cambridge University Press 2006.

4. Hopkins D., Cullen P. Cambridge Grammar for IELTS with answers. Self-
study reference and practice. Cambridge University Press 2006.

5. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Reading Skills. Macmillam
2006.

6. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Writing Skills. Macmillam
2006.

7. Phillips D. Longman Complete Course for the TOEFL Test. Preparation for
the Computer and Paper Tests. Longman 2001.

8. Preshous J. Improve Your Skills: Listening & Speaking for IELTS 6.0-7.5
Student’s Book Pack with Macmillan Practice Online and Answer Key. Macmillam
2014.



9. Sahanaya W. IELTS Preparation and Practice: Practice Tests with Key.
Oxford University Press. 2002.

10. Sharpe Pamela J. Barron’s Practice Exercises for the TOEFL. 6th Ed.
Barron’s 2007.

11. The Official Guide to the TOEFL IBt with CD-ROM, 3rd Ed. ETS 2009.

12. TOEFL Test Preparation Kit. Audio Cd. 2nd Ed. ETS 2000.

IV. T3H: nunakTuaHuil MaTepiaj, KOMIT FOTEPH 3 JOCTYHoM 10 [HTepHeTy.

Xin 3anarrsa
I. OpranizaiiitHuii MOMEHT:
- parmopT 4YeproBoro;
- 3aIUC JIaTU ¥ TEMH Ha JOIIIL, Y 301IUTaX.

II. MoTuBailis HaBYAIBLHOI JISUIBHOCTI.

III. Axryamnizaiiisi 3HaHb:
- Oeciia 3a MatepiajioM MONEPEAHBOT JICKIIIi.

IV. IlpakTuKyM 3 yCHOTO CHUIKYBaHHS.

Buknagady mnpomoHye Trpymi  CKJIAcTH JlajloTd W MOJUIOTH IO  PIZHUX
KOMYHIKaTUBHUX CHUTYyallil OQIiliifHO-ILIOBOIO Ta YCHO-pO3MOBHOro cTuiiB. Ilicms
npe3eHTaIlli JiasoriB BiOyBa€ThCS OOTOBOPEHHS BXXKMTHX MOBHHX 3ac00iB, iXHIX
BIJIMIHHOCTEH 3ajJIe’)KHO BiJ] KOMYHIKAaTMBHOI CHUTyallli Ta METH CIIUIKyBaHHS;
BUKJIaJa4 32 TOTPEOU KOPUTYE JIEKCUYHI, TPaMaTUYHI Ta CTHIICTUYHI TOMUJIKH.

V. [linbutts miacyMKiB.

VI. lomalniHe 3aBaaHHs:

- MPOBECTH aHaJI3 JOMYIICHUX ITOMHUJIOK, IOBTOPHUTH BIJIMOBIIHI TECOPETHYHI
BIJIOMOCTi, YKJIaCTH CJIOBHUK Ha 20 HOBHX CIiB 13 T€M, NPEACTABICHUX IIiJ 4Yac
MPAKTUKYMY, | BABUUTH ITIO JICKCHKY.



JIEPYKABHA CJIYV)KBA VKPATHU 3 HAJI3BUYANHUX CUTY AL
HAIIIOHAJILHUM YHIBEPCUTET [IUBUILHOT'O 3AXUCTY YKPATHU

KA®EJIPA MOBHOI IMIJIFTOTOBKU

3ATBEPIXXVYIO
3aBigyBau kadeapu
I. €. bornanona
201 poky

METO/INYHA PO3POBKA
JUTSI TIPOBEJICHHS 3aHSITh 13 HABYAIBHOI TUCIUTIIIHA
«IHO3EMHA MOBA JIUIs1 MI'"KHAPO/IHUX TECTIB TOEFL TA IELTS»
3a cremianbHICTIO 263 «I{uBiabHa Oe3mekay
crienianizamicro «YIpaBiaiHHA Y cepi HUBLTLHOTO 3aXUCTY»)

13 Temu 1.22 «IIpakTHKYM i3 BUKOHAHHSA 3aBIaHb YaCTHUHHU «Speaking) icnutis
TOEFL 1a IELTS»

BI/II[ 3AHATTA: IIPAKTHUYHC 3aHATTA

OGroBopeHoO Ha 3aciJlaHHi

Kadepu MOBHOI ITIITOTOBKH
201 poky

ITporokoi Ne

Buknanau: ct. Buki. Craposa O. O.

XapkiB — 2016



Tema 1.22. IIpakTuKyM i3 BUKOHAHHSA 3aBJaHb YaCTHHHU «Speaking» icnuTis
TOEFL ta IELTS

I. Mera

Ilpakmuuna: mepeBipKa 3HaHb, YMiHb 1 HABUYOK 13 BUKOHAHHS 3aBJIaHb CEKITii
«Speaking» MI>KHAPOJIHUX ICIIUTIB 3 aHTJTIHCHKOI MOBH.

Poszsusanvna: po3BuBaTH JIOTIUHE MUCIEHHS, KOHIIGHTPAIll0 Ta CTAaOUIbHICTDH
yBarv, MEXaHiuyHy Tam’siTh.

Buxosna: BUXOByBaTH MAaTPIOTUYHE Ta IHTEPHAI[IOHAJIbLHE CTABJICHHS J10
CYCHUIBHO-TIOJIITUYHOT Ta MpodeciitHO1 AISTLHOCTI, PO3IIUPIOBATH CBITOTJIS.

I1. 3micT

I. OpranizamiitHuii MOMEHT.

II. MoTuBaIlis HaBYaIbHOI JISJIBHOCTI.
III. Akryanizawis 3HaHb.

IV. IIpakTuKyM 3 yCHOI'O MOBJICHHS.
V. [linbutts miacyMKiB.

VI. JlomaliiHe 3aBaaHHs.

II1. JlitrepaTypa

1. Black M., Capel A. Cambridge Objective IELTS. Workbook with Answers.
+CD. Cambridge University Press 2006.

2. Cambridge practice tests for IELTS 5. +CD. Cambridge University Press
2006.

3. Gear J., Gear R. Cambridge Preparation for the TOEFL Test. 4th Ed.
Cambridge University Press 2006.

4. Hopkins D., Cullen P. Cambridge Grammar for IELTS with answers. Self-
study reference and practice. Cambridge University Press 2006.

5. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Reading Skills. Macmillam
2006.

6. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Writing Skills. Macmillam
2006.

7. Phillips D. Longman Complete Course for the TOEFL Test. Preparation for
the Computer and Paper Tests. Longman 2001.

8. Preshous J. Improve Your Skills: Listening & Speaking for IELTS 6.0-7.5
Student’s Book Pack with Macmillan Practice Online and Answer Key. Macmillam
2014.



9. Sahanaya W. IELTS Preparation and Practice: Practice Tests with Key.
Oxford University Press. 2002.

10. Sharpe Pamela J. Barron’s Practice Exercises for the TOEFL. 6th Ed.
Barron’s 2007.

11. The Official Guide to the TOEFL IBt with CD-ROM, 3rd Ed. ETS 2009.

12. TOEFL Test Preparation Kit. Audio Cd. 2nd Ed. ETS 2000.

IV. T3H: nunakTuaHuil MaTepiaj, KOMIT FOTEPH 3 JOCTYHoM 10 [HTepHeTy.

Xin 3anarrsa
I. OpranizaiiitHuii MOMEHT:
- parmopT 4eproBoro;
- 3aIUC JIaTU ¥ TEMU Ha JOIIILI, Y 301IUTaXx.

I1. MoTuBaiiis HaBYAIBLHOI JISUIBHOCTI.

ITI. Axryamnizaiiisi 3HaHb:
- Oeciga 3a MaTepiajioM NONEPEIHbOI JEKIIIi.

IV. IIpakTvKkyM 3 yCHOI'O MOBJICHHS.

Buknanay npornoHye BUKOHATH 3aBAaHHS 13 cekiii «Speaking» oIHOro 3 TECTIB
— IELTS a6o TOEFL — Ha BuOip, KOPUCTYIOUUCH IHTEPHET-PECypcamMu OHJIAMH-
TECTyBaHHS: http://ieltsonlinetests.com, http://lengish.com/tests/toefl,
http://www.testmagic.com/Knowledge Base/TOEFL/Structure/index.htm.

[Ticns BHUuYepmaHHS 4Yacy, BIJIBEJIEHOIO Ha MIATOTOBKY BIANOBIAHO [0
perJjaMeHTy MDKHAapOJHHMX ICIMTIB, BHKJIAJad BHUCIYXOBY€ YCHI  BIJIOBIAL
1 BUCTaBJISIE€ OI[IHKH.

V. [linburts miacyMKiB.

VI. JlomaiiiHe 3aB1aHHs:

- MPOBECTH aHaNi3 JAOMYLIEHUX [OMUJIOK, MOBTOPUTH BIANOBIAHI TEOPETHYHI
BIJIOMOCTI, YKJIAaCTU CIOBHHUK Ha 20 HOBHMX CJIB 13 TE€MH, MPEICTABICHOI IMiJi 4ac
MPaKTUKYMY, 1 BUBUUTH IO JIEKCUKY.
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Tema 1.24. [IpakTuKyM i3 BUKOHAHHS 3aBJAaHb YacTUHM «Listening» icnuTis
TOEFL ta IELTS

I. Mera

Ilpakmuuna: mepeBipKa 3HaHb, YMiHb 1 HABUYOK 13 BUKOHAHHS 3aBJIaHb CEKITii
«Listening» Mi>KHApOIHUX ICTIMTIB 3 aHTIIHCHKOT MOBH.

Poszsusanvna: po3BuBaTH JIOTIUHE MUCIEHHS, KOHIIGHTPAIll0 Ta CTAaOUIbHICTDH
yBarv, MEXaHiuyHy Tam’siTh.

Buxosna: BUXOByBaTH MAaTPIOTUYHE Ta IHTEPHAI[IOHAJIbLHE CTABJICHHS J10
CYCHUIBHO-TIOJIITUYHOT Ta MpodeciitHO1 AISTLHOCTI, PO3IIUPIOBATH CBITOTJIS.

I1. 3micT

I. OpranizamiitHuii MOMEHT.

II. MoTuBaIlis HaBYaIbHOI JISJIBHOCTI.
III. Akryanizawis 3HaHb.

IV. IlpakTuky™m 3 ayaitOBaHHS.

V. [linbutts miacyMKiB.

VI. JlomaliiHe 3aBaaHHs.

II1. JlitrepaTypa

1. Black M., Capel A. Cambridge Objective IELTS. Workbook with Answers.
+CD. Cambridge University Press 2006.

2. Cambridge practice tests for IELTS 5. +CD. Cambridge University Press
2006.

3. Gear J., Gear R. Cambridge Preparation for the TOEFL Test. 4th Ed.
Cambridge University Press 2006.

4. Hopkins D., Cullen P. Cambridge Grammar for IELTS with answers. Self-
study reference and practice. Cambridge University Press 2006.

5. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Reading Skills. Macmillam
2006.

6. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Writing Skills. Macmillam
2006.

7. Phillips D. Longman Complete Course for the TOEFL Test. Preparation for
the Computer and Paper Tests. Longman 2001.
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Oxford University Press. 2002.

10. Sharpe Pamela J. Barron’s Practice Exercises for the TOEFL. 6th Ed.
Barron’s 2007.
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IV. T3H: nunakTuaHuil MaTepiaj, KOMIT FOTEPH 3 JOCTYHoM 10 [HTepHeTy.

Xin 3anarrsa
I. OpranizaiiitHuii MOMEHT:
- parmopT 4eproBoro;
- 3aIUC JIaTU ¥ TEMU Ha JOIIILI, Y 301IUTaXx.

I1. MoTuBaiiis HaBYAIBLHOI JISUIBHOCTI.

ITI. Axryamnizaiiisi 3HaHb:
- Oecizia 3a MatepiajioM MOMNEPEeAHbOT JIEKIIIi.

IV. IlpakTuky™m 3 ayaitOBaHHS.

Buknanay nporoHnye BUKOHATH 3aBAaHHs 13 cekiii «Listening» oaHOro 3 TECTiB
— IELTS a6o TOEFL — Ha BuOip, KOPUCTYIOUUCH IHTEPHET-PECypcamMu OHJIAMH-
TECTyBaHHS: http://ieltsonlinetests.com, http://lengish.com/tests/toefl,
http://www.testmagic.com/Knowledge Base/TOEFL/Structure/index.htm.

V. IligOuTTs mMiACYMKIB.
VI. lomaliHe 3aBIaHHS:

- BUKOHATH POOOTY HaJ MOMUJIKAMHU, BUBUYUTU HOBY JIEKCUKY, MOYYTY MiJ Yac
MIPOXOJKEHHS TECTY 3 ay IIFOBAaHHS.
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Bup 3aHATTS: pakTUYHE 3aHSITTS
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Tema 1.25. Moay/ibHa KOHTPOJIbHA podoTa

I. Meta

Ilpakmuuna: nepeBigka BMiIHb 1 HAaBUYOK BUKOHAHHS THUIIOBUX 3aBJaHb
mikHapoaaux TectiB TOEFL Ta IELTS.

Po3zeusanvua: po3BuBaTH JIOTIYHE MHUCICHHS, KOHIICHTpAII0 Ta CTAOUIbHICTH
yBarv, MEXaHiuyHy Tam’sITh.

Buxosna: BUXOByBaTH MAaTPIOTUYHE Ta IHTEPHAI[IOHAJIbHE CTABJIEHHSA [10
CYCHUIBbHO-TIOJITUYHOT Ta MPOodeCiiiHOT AISTTLHOCTI, PO3LUIUPIOBATH CBITOTJIS.

I1. 3micT

I. OpranizamiitHuii MOMEHT.

II. MoTtuBarist HaBYaJILHOI JISUIEHOCTI.
I1I. BukoHaHHS KOHTPOJIBHOI pOOOTH.
IV. IligOuTTs MiACyMKiB.

V. JlomaliHe 3aB1aHHS.

II1. Jlitreparypa

1. Black M., Capel A. Cambridge Objective IELTS. Workbook with Answers.
+CD. Cambridge University Press 2006.

2. Cambridge practice tests for IELTS 5. +CD. Cambridge University Press
2006.

3. Gear J., Gear R. Cambridge Preparation for the TOEFL Test. 4th Ed.
Cambridge University Press 2006.

4. Hopkins D., Cullen P. Cambridge Grammar for IELTS with answers. Self-
study reference and practice. Cambridge University Press 2006.

5. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Reading Skills. Macmillam
2006.

6. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Writing Skills. Macmillam
2006.

7. Phillips D. Longman Complete Course for the TOEFL Test. Preparation for
the Computer and Paper Tests. Longman 2001.

8. Preshous J. Improve Your Skills: Listening & Speaking for IELTS 6.0-7.5
Student’s Book Pack with Macmillan Practice Online and Answer Key. Macmillam
2014.

9. Sahanaya W. IELTS Preparation and Practice: Practice Tests with Key.
Oxford University Press. 2002.



10. Sharpe Pamela J. Barron’s Practice Exercises for the TOEFL. 6th Ed.

Barron’s 2007.
11. The Official Guide to the TOEFL IBt with CD-ROM, 3rd Ed. ETS 2009.

12. TOEFL Test Preparation Kit. Audio Cd. 2nd Ed. ETS 2000.
IV. T3H: 3aBnanus kouTposbHOi podotn, T3H.

Xia 3anarroa
I. OpranizamiitHuii MOMEHT.

I1. MoTuBaiiisa HaBYAIHLHOI JISUILHOCTI.
III. BukoHaHHS KOHTPOJIBHOT pOOOTH.

3Bakar04M Ha 9acOBi 0OMEKEHHS, KOHTPOJIbHA POOOTA 3 KypCy OXOILTIOE:

1. Onne 3aBmanHs i3 cekmii «Reading», 3ampononoBane B 5 BapiaHTax (4ac
BUKOHaHHA — 20 XB.).

2. Onue 3aBaaHHs 13 cekiii «Listening» — oJiHe ISl BCIET Tpynu, MpU IIbOMY
BUKJIaJ1a4 BUKOPHCTOBYE IHTEpHET-pecypcu OHJIAWH-TECTyBaHHS
http://ieltsonlinetests.com, http://lengish.com/tests/toefl (10 xB.)

3. 3aBjanHs i3 cexuii «Writingy», 3anpornonosase B 10 BapianTax (40 x8.)".

IV. IlinOutts migcyMKiB.

V. JlomaliHe 3aBJaHHS:
- MIOBTOPUTH TEOPETUYHUN MaTepiall Kypcy.

! 3apmanns s cekuii «Reading» y3ati 3 mocibuukis IELTS 8—9 with Answers. Examination Paper from University of
Cambridge. ESOL Examinations: English for Speakers of Other Languages. Cambridge University Press, 2009-2010.
3aBnaHHst I ceKIii « Writing» y3sti i3 caiity www.ielts-exam.net.



Hooamok

3aBIaHHA MOJYJbHOI KOHTPOJbHOI po00TH
3 TUCHMILTIHUA
«IHOSEMHA MOBA IJIsi MI’"KHAPOJHUX TECTIB TOEFL TA IELTS»

1. 3aBnann1 i3 cekuii «Reading»

Bapianm 1

Reading

READING

READING PASSAGE 1

You should spend about 20 minutes on Questions 1-13, which are based on Reading

FPassage 1 below.

William Henry Perkin '

The man who invented synthetic dyes

William Henry Perkin was born on
March 12, 1838, in London, England.

As a boy, Perkin's curiosity prompted
early interests in the arts, sciences,
photography, and engineering. But it was
a chance stumbling upon a run-down,
vet functional, laboratory in his late
grandfather’s home that solidified the
voung man's enthusiasm for chemisiry.

As a student at the City of London School,

Perkin became immersed in the study of
chemistry. His talent and devotion to the
subject were perceived by his teacher,
Thomas Hall, who encouraged him to
attend a series of lectures given by the
eminent scientist Michael Faraday at the
Royal Institution. Those speeches fired
the young chemist’s enthusiasm further,
and he later went on to attend the Royal
College of Chemistry, which he succeeded
in entering in 1853, at the age of 15.

At the time of Perkin's enrolment, the
Royal College of Chemisiry was headed
by the noted German chemisl August
Wilhelm Hofmann. Perkin’s scientific
gifts soon caught Hofmann's attention
and, within two years, he became
Hofmann's youngest assistant. Not long
after that, Perkin made the scientific
breakthrough that would bring him both
fame and fortune.

At the time, quinine was the only viable
medical treatment for malaria. The
drug is derived from the bark of the
cinchona tree, native Lo South America,
and by 1856 demand for the drug was
surpassing the available supply. Thus,
when Hofmann made some passing
comments aboul the desirability of a
synthetic substitute for quinine, it was
unsurprising that his star pupil was
moved to take up the challenge.

During his vacation in 1856, Perkin
spent his time in the laboratory on the
top floor of his family’s house. He was
attempting to manufaclure quinine

from aniline, an inexpensive and readily
available coal tar waste product. Despite
his best efforts, however, he did not end
up with quinine. Instead, he produced a
mysterious dark sludge, Luckily, Perkin’s
scientific training and nature prompted
him to investigate the substance furiher.
Incorporating polassium dichromate and
aleohol into the aniline at various stages
of the experimental process, he finally
produced a deep purple solution. And,
proving the truth of the famous scientist
Louis Pasteur’s words ‘chance favours
only the prepared mind’, Perkin saw the
potential of his unexpected find.

17



Test 1

Historically, textile dyes were made

from such natural sources as plants

and animal excretions. Some of these,
such as the glandular mucus of snails,
were difficult to obtain and outrageously
expensive. Indeed, the purple colour
extracied [rom a snail was once so costly
that in society al the time only the rich
could afford it. Further, natural dyes
tended to be muddy in hue and fade
quickly. It was against this backdrop that
Perkin's discovery was made,

Perkin quickly grasped that his purple
solution could be used to colour

fabric, thus making it the world's first
synthetic dye. Realising the importance
of this breakthrough, he lost no time

in patenting it. But perhaps the most
fascinating of all Perkin's reactions to his
find was his nearly instant recognition
that the new dye had commercial
possibilities.

Perkin originally named his dye Tyrian
Purple, but it later became commonly
known as mauve (from the French for
the plant used to make the colour violet),
He asked advice of Scoltish dye works
owner Robert Pullar, who assured him
that manufacturing the dye would be
well worth it il the colour remained
fast (i.e. would not fade) and the cost
was relatively low. So, over the fierce
ohjections of his mentor Hofmann, he
left college to give birth to the modern
chemical industry.

With the help of his father and hrother,
Perkin set up a factory not far from
London. Utilising the cheap and plentiful
coal tar that was an almost unlimited
byproduct of London’s gas street lighting,
the dye works began producing the
world’s first synthetically dved material
in 1857. The company received a
commercial boost from the Empress
Eugénie of France, when she decided
the new colour flattered her. Very soon,
mauve was Lhe necessary shade for all
the fashionable ladies in that country.
Not to be outdone, England’s Queen
Victoria also appeared in public wearing
a mauve gown, thus making it all the
rage in England as well. The dye was
bold and fast, and the public clamoured
for more. Perkin went back to the
drawing board.

Although Perkin's fame was achieved
and fortune assured by his first
discovery, the chemist continued

his research. Among other dyes he
developed and introduced were aniline
red (185%) and aniline black (1863) and,
in the late 1860s, Perkin's green, It is
important to note that Perkin’s synthetic
dye discoveries had outcomes far beyond
the merely decorative, The dyes also
became vital to medical research in
many ways. For instance, they were used
to stain previously invisible microbes and
bacteria, allowing researchers to identify
such bacilli as tuberculosis, cholera,

and anthrax. Artificial dyes continue to
play a crucial role today. And, in what
would have been particularly pleasing to
Perkin, their current use is in the search

for a vaccine against malaria.



Reading

Questions 1-7

Do the following statements agree with the information given in Reading Passage 17

In boxes 1-7 on your answer sheet, write

TRUE if the sfatement agrees with the information
FALSE if the staterment confradicts the information
NOT GIVEN if there is no information on this

1 Michael Faraday was the first person to recognise Perkin's ability as a student of
chemistry.

-l @ ;¢ A W N

Michael Faraday suggested Perkin should enrol in the Royal College of Chemistry.
Perkin employed August Wilhelm Hofmann as his assistant.

Perkin was still young when he made the discovery that made him rich and famous.
The trees from which quinine is derived grow only in South America.

Perkin hoped to manufacture a drug from a coal tar waste product.

Perkin was inspired by the discoveries of the famous scientist Louis Pasteur.

Test 1

Questions 8-13

Answer the guestions below.

Choose NO MORE THAN TWO WORDS from the passage for each answer.

Write vour answers in boxes 8-13 on your answer sheef.

10
1

12
13

Before Perkin's discovery, with what group in society was the colour purple
associated?

What potential did Perkin immediately understand that his new dye had?
What was the name finally used to refer to the first colour Perkin invented?

What was the name of the person Perkin consulted before setting up his own dye
works?

In what country did Perkin's newly invented colour first become fashionable?

According to the passage, which disease is now being targeted by researchers
using synthetic dyes?



Bapianm 2

Reading

READING

READING PASSAGE 1

You should spend about 20 minutes on Questions 1-13, which are based on Reading
Passage 1 below.

A

Hearing impairment or other auditery function deficit in young children can have a major impact
on their development of speech and communication, resulting in a detrimental effect on their
ability to learn at school. This is likely to have major conssguences for the individual and the
population as a whole. The New Zealand Ministry of Health has found from research carried out
aver two decades that 6-10% of children in that country are affected by hearing loss.

A preliminary study in Mew Zealand has shown that classroom noise presents a major
cancern for teachers and pupils. Modern teaching practices, the organisation of desks

in the classroom, poor classroom acoustics, and mechanical means of ventilation such as
air-conditioning units all contribute to the number of children unable to comprehend the
teacher's voice, Education researchers Melson and Soli have also suggested that recent
trends in learning often involve collaborative interaction of multiple minds and tools as much
as individual possession of information. This all ameunts to heightened activity and noise
levels, which have the potential to be particularly serious for children experiencing auditory
function deficit. Noise in classrooms can only exacerbate their difficulty in comprehending
and processing verbal communication with other children and instructions from the teacher.

Children with auditory function deficit are potentially failing to learn to their maximum
potential because of noise levels generated in classrooms. The effects of noise on the ability
of children to learn effectively in typical classroom envirenments are now the subject of
increasing concern. The International Institute of Noise Control Enginesring

(I-INCE), on the advice of the World Health Organization, has established an international
working party, which includes New Zealand, to evaluate noise and reverberation control for
school rooms.

While the detrimental effects of noise in classroom situations are not limited to childran
experiencing disability, those with a disability that affects their processing of speech and
verbal communication could be extremely vulnerable. The auditory function deficits in
guestion include hearing impairment, autistic spectrum disorders (A5D) and attention deficit
disorders (ADDADHD).

Autism is considered a neurclogical and genetic life-long disorder that causes discrepancies
in the way information is processed, This disorder is characterised by interlinking prablems
with social imagination, social communication and social interaction, According to Janzen,
this affects the ability to understand and relate in typical ways to people, understand events
and objects in the environment, and understand or respond to sensory stimuli. Autism does
not allow learning or thinking in the same ways as in children who are developing normally.
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Awutistic spectrum disorders often result in major difficulties in comprehending verbal
information and speech processing. Those experiencing these disorders often find sounds
such as crowd noise and the noise generated by machinery painful and distressing. This is
difficult to scientifically quantify as such extra-sensory stimuli vary greatly from one autistic
individual to another. But a child wha finds any type of noise in their clagsraom ar learning
space intrusive is likely to be adversely affected in their ability to process information.

The attention deficit disorders are indicative of neurclogical and genetic disorders and are
characterised by difficulties with sustaining attention, effert and persistence, crganisation
skills and disinhibition. Children experiencing these disorders find it difficult to screen out
unimpartant information, and facus an everything in the environment rather than attending
to a single activity, Backaground noise in the classroom becomes a major distraction, which
can affect their ability to concentrate.

Children experiencing an auditery function deficit can often find speech and communication
very difficult to isclate and process when set against high levels of background noise.

These levels come from outside activities that penatrate the classroom structure, from
teaching activities, and other noise generated inside, which can be exacerbated by room
reverberation. Strategies are needed to obtain the optimurn classroom construction and
perhaps a change in classroom culture and methods of teaching. In particular, the effects

of noisy classrooms and activities on those experiencing disabilities in the form of auditory
function deficit need thorough investigation. Itis probable that many undiagnosed children
exist in the education system with 'invisible’ disabilities. Their needs are less likely to be met
than those of children with known disabilities.

The Mew Zealand Government has developed a New Zealand Disability Strategy and has
embarked on a wide-ranging conzultation process. The strategy recognizes that people
experiencing disability face significant barriers in achieving a full quality of life in areas such
as attitude, education, employment and access to services. Objective 3 of the New Zealand
Disability Strategy is to 'Provide the Best Education for Disabled People’ by improving
education so that all children, youth learners and adult learners will have egual opportunities
to learn and develop within their already existing local school. For a successful education,
the learning environment is vitally significant, so any effort to improve this is likely to be of
great benefit ta all children, but especially to those with auditory function disabilities.

A number of countries are already in the process of formulating their own standards for
the cantrol and reduction of classroom noise. New Zealand will probably follow their
example. The literature to date on noise in school rooms appears to focus on the effects on
schoolchildren in general, their teachers and the hearing impaired. Only limitad attention
appears to have baen given to those students experiencing the other disabilities involving
suditory function deficit. 1t is imperative that the needs of these children are taken into
account in the setting of appropriate international standards to be promulgated in future.



Reading

Questions 1-6

Reading Passage 1 has nine sections, A-L

Which section contains the following information?

White the correct lefter, A=I, in boxes 1-6 on your answer sheet.

an account of a national policy initiative
a description of a global team effort

1
2
3  ahypothesis as to one reason behind the growth in classroom noise
4  ademand for suitable worldwide regulations

5

a list of medical conditions which place some children mare at risk from noise than
others

6 the estimated proportion of children in New Zealand with auditory problems
Questions 7-10
Answer the guestions below.

Choose NO MORE THAN TWO WORDS AND/OR A NUMBER from the passage for
each answer,

Write your answers in boxes 7—10 on your answer sheef,

7 For what period of time has hearing loss in schoolchildren been studied in New
Zealand?

g8 In addition to machinery noise, what other type of noise can upset children with
autism?

9  What term is used to describe the hearing problems of schoolchildren which have
not been diagnosed?

10 What part of the New Zealand Disability Strategy aims to give schoolchildren equal
opportunity?



Test 2

Questions 11 and 12

Choose TWO letters, A—F.

White the correct lefters in boxes 11 and 12 on your answer sheet,
The list below includes factors contributing to classroom noise.

Which TWO are mentioned by the writer of the passage?

current teaching methods
echoing corridors

cooling systems

large class sizes
loud-voiced teachers
playground games

TmooGmpe

Question 13
Choose the correct lefter, A, B, C or D.
Write the correct letter in box 13 on your answer sheet.,

What is the writer's overall purpose in writing this article?

to compare different methods of dealing with auditory problems

to provide solutions for overly noisy learning environments

to increase awareness of the situation of children with auditory problems
to promote New Zealand as a model for other countries to follow

oOwm>
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Reading

READING PASSAGE 2

You should spend about 20 minutes on Questions 14-26, which are based on Reading
Passage 2 below.

Venus in transit

June 2004 saw the first passage, known as a ‘transit’,
of the planet Venus across the face of the Sun in

122 years. Transits have helped shape our view of
the whole Universe, as Heather Cooper and Nigel
Henbest explain

A On & June 2004, more than half the population of the world were treated to a rare
astronomical event. For over six hours, the planet Venus steadily inched its way over the
surface of the Sun. This ‘transit’ of Venus was the first since 6 December 1882, On that
occasion, the American astronomer Professor Simon Newcomb led a party to South
Africa to observe the event. They were based at a girls’ school, where — it is alleged - the
combined forces of three schoolmistresses outperformed the professionals with the
accuracy of their observations.

B For centuries, transits of Venus have drawn explorers and astronomers alike to the
four corners of the globe. And you can put it all down to the extraordinary polymath
Edmond Halley. In November 1677, Halley observed a transit of the innermost planet,
Mercury, from the desolate island of St Helena in the South Pacific. He realised that,
from different latitudes, the passage of the planet across the Sun’s disc would appear to
differ. By timing the transit from two widely-separated locations, teams of astronomers
could calculate the parallax angle - the apparent difference in position of an
astronomical body due to a difference in the observer’s position. Calculating this angle
would allow astronomers to measure what was then the ultimate goal: the distance of
the Earth from the Sun. This distance is known as the ‘astronomical unit’ or AU.

C  Halley was aware that the AU was one of the most fundamental of all astronomical
measurements. Johannes Kepler, in the early 17" century, had shown that the
distances of the planets from the Sun governed their orbital speeds, which were easily
measurable. But no-one had found a way to calculate accurate distances to the planets
from the Earth. The goal was to measure the AU; then, knowing the orbital speeds of
all the other planets round the Sun, the scale of the Solar System would fall into place.
However, Halley realised that Mercury was so far away that its parallax angle would be
very difficult to determine. As Venus was closer to the Earth, its parallax angle would be
larger, and Halley worked out that by using Venus it would be possible to measure the
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Sun’s distance to 1 part in 500. But there was a problem: transits of Venus, unlike those
of Mercury, are rare, occurring in pairs roughly eight years apart every hundred or s0
years. Nevertheless, he accurately predicted that Venus would cross the face of the Sun
in both 1761 and 1769 - though he didn't survive to see either.

Inspired by Halley’s suggestion of a way to pin down the scale of the Solar System,
teams of British and French astronomers set out on expeditions to places as diverse as
India and Siberia. But things weren't helped by Britain and France being at war. The
person who deserves most sympathy is the French astronomer Guillaume Le Gentil.
He was thwarted by the fact that the British were besieging his observation site at
Pondicherry in India. Fleeing on a French warship crossing the Indian Ocean, Le Gentil
saw a wonderful transit — but the ship’s pitching and rolling ruled out any attempt at
making accurate observations. Undaunted, he remained south of the equator, keeping
himself busy by studying the islands of Mauritius and Madagascar before setting off
to observe the next transit in the Philippines. Ironically after travelling nearly 50,000
kilometres, his view was clouded out at the last moment, a very dispiriting experience.

While the early transit timings were as precise as instruments would allow, the
measurements were dogged by the "black drop’ effect. When Venus begins to cross the
Sun’s disc, it looks smeared not circular - which makes it difficult to establish timings.
This is due to diffraction of light. The second problem is that Venus exhibits a halo of
light when it is seen just outside the Sun’s disc. While this showed astronomers that
Venus was surrounded by a thick layer of gases refracting sunlight around it, both
effects made it impossible to obtain accurate timings.

But astronomers laboured hard to analyse the results of these expeditions to observe
Venus transits, Johann Franz Encke, Director of the Berlin Observatory, finally
determined a value for the AU based on all these parallax measurements:

153,340,000 km. Reasonably accurate for the time, that is quite close to today’s value of
149,597,870 km, determined by radar, which has now superseded transits and all other
methods in accuracy. The AU is a cosmic measuring rod, and the basis of how we scale
the Universe today. The parallax principle can be extended to measure the distances to
the stars. If we look at a star in January - when Earth is at one point in its orbit - it will
seem to be in a different position from where it appears six months later. Knowing the
width of Earth's orbit, the parallax shift lets astronomers calculate the distance.

June 2004’ transit of Venus was thus more of an astronomical spectacle than a
scientifically important event. But such transits have paved the way for what might
prove to be one of the most vital breakthroughs in the cosmos - detecting Earth-sized
planets orbiting other stars.



Reading

Questions 14-17

Reading Passage 2 has seven paragraphs, A=G.

Which paragraph contains the following information?

Write the correct letter, A-G, in boxes 14—17 on your answer sheet,

14
15
16
17

examples of different ways in which the parallax principle has been applied
a description of an event which prevented a transit observation
a statement about potential future discoveries leading on from transit observations

a description of physical states connected with Venus which early astronomical
instruments failed to overcome

Questions 18-21

Look at the following statements (Questions 18-21) and the list of people below.

Match each statement with the correct person, A, B, C or D.

Write the correct letter, A, B, C or D, in boxes 18-21 on your answer sheet.

18

19

20

21

He calculated the distance of the Sun from the Earth based on observations of
Wenus with a fair degree of accuracy.

He understood that the distance of the Sun from the Earth could be worked out by
comparing observations of a transit.

He realised that the time taken by a planet fo go round the Sun depends on its
distance from the Sun.

He witnessed a Venus transit but was unable to make any calculations.

List of People
Edmaond Halley
Johannes Kepler

Guillaume Le Gentil

oo wr

Johann Franz Encke

47



Questions 22-26

Do the following statements agree with the information given in Reading Passage 27

In boxes 22-26 on your answer sheet, write

22
23
24
25
26

TRUE if the stafterment agrees with the information

FALSE if the staterment contradicts the information

NOT GIVEN if there is no information on this

Halley observed one transit of the planet Venus.

Le Gentil managed to observe a second Venus transit.

The shape of Venus appears distorted when it starts to pass in front of the Sun.
Early astronomers suspected that the atmosphere on Venus was toxic.

The parallax principle allows astronomers to work out how far away distant stars
are from the Earth.
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Reading

READING

READING PASSAGE 1

You should spend about 20 minutes on Questions 1=13, which are based on Reading
Pasgsage 1 below.

The life and work of Marie Curie

Marie Curie is probably the most famous woman
scientist who has ever lived. Born Maria Sklodowska
in Poland in 1867, she is famous for her work on
radioactivity, and was twice a winner of the Nobel
Prize, With her husband, Pierre Curie, and Henri
Becquerel, she was awarded the 1903 Nobel Prize for
Physics, and was then sole winner of the 1911 Nobel
Prize for Chemistry. She was the first woman to win a
Nobel Prize.

From childhood, Marie was remarkable for her
prodigious memory, and at the age of 16 won a gold i
medal on completion of her secondary education. Because her father Iust his savings through
bad investment, she then had to take work as a teacher. From her earnings she was able to
finance her sister Bronia's medical studies in Paris, on the understanding that Bronia would, in
turn, later help her to get an education.

In 1891 this promise was fulfilled and Marie went to Paris and began to study at the
Sorbonne (the University of Paris). She often worked far into the night and lived on little more
than bread and butter and tea. She came first in the examination in the physical sciences in
1893, and in 1894 was placed second in the examination in mathematical sciences. It was not
until the spring of that year that she was introduced to Pierre Curie.

Their marriage in 1895 marked the start of a partnership that was soon to achieve results of
world significance. Following Henri Becquerel's discovery in 1896 of a new phenomenon, which
Marie later called ‘radioactivity', Marie Curie decided to find out if the radicactivity discovered
in uranium was to be found in other elements. She discovered that this was true for thorium.

Turning her attention to minerals, she found her interest drawn to pitchblende, a mineral
whose radioactivity, superior to that of pure uranium, could be explained only by the presence
in the ore of small quantities of an unknown substance of very high activity. Pierre Curie joined
her in the work that she had undertaken to resolve this problem, and that led to the discovery
of the new elements, polonium and radium. While Pierre Curie devoted himself chiefly to
the physical study of the new radiations, Marie Curie struggled to obtain pure radium in the
metallic state. This was achieved with the help of the chemist André-Louis Debierne, one of

gr
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Pierre Curie's pupils. Based on the results of this research, Marie Curie received her Doctorate
of Science, and in 1903 Marie and Pierre shared with Becquerel the Nobel Prize for Physics for
the discovery of radioactivity.

The births of Marie's two daughters, Iréne and Eve, in 1897 and 1904 failed to interrupt
her scientific work. She was appointed lecturer in physics at the Ecole Normale Supérieure for
girls in Sevres, France (1900, and introduced a method of teaching based on experimental
demonstrations. In December 1904 she was appointed chief assistant in the laboratory directed
by Pierre Curie.

The sudden death of her husband in 1906 was a bitter blow to Marie Curie, but was also a
turning point in her career: henceforth she was to devote all her energy to completing alone
the scientific work that they had undertaken. On May 13, 1906, she was appointed to the
professorship that had been left vacant on her husband's death, becoming the first woman to
teach at the Sorbonne. In 1911 she was awarded the Nobe| Prize for Chemistry for the isolation
of a pure form of radium.

During World War I, Marie Curie, with the help of her daughter Iréne, devoted herself to the
development of the use of X-radiography, including the mohile units which came to be known
as ‘Little Curies', used for the treatment of wounded soldiers. In 1918 the Radium Institute,
whose staff Iréne had joined, began to operate in earnest, and became a centre for nuclear
physics and chemistry. Marie Curie, now at the highest point of her fame and, from 1922, a
member of the Academy of Medicine, researched the chemistry of radioactive substances and
their medical applications.

In 1921, accompanied by her two daughters, Marie Curie made a triumphant journey to the
United States to raise funds for research on radium. Women there presented her with a gram of
radium for her campaign. Marie also gave lectures in Belgium, Brazil, Spain and Czechoslovakia
and, in addition, had the satisfaction of seeing the development of the Curie Foundation in
Paris, and the inauguration in 1932 in Warsaw of the Radium Institute, where her sister Bronia
became director.

One of Marie Curie’s outstanding achievements was to have understood the need to
accumulate intense radioactive sources, not only to treat illness but also to maintain an
abundant supply for research. The existence in Paris at the Radium Institute of a stock of 1.5
grams of radium made a decisive contribution to the success of the experiments undertaken
in the years around 1930. This work prepared the way for the discovery of the neutron by
5ir James Chadwick and, above all, for the discovery in 1934 by Iréne and Frédéric Joliot-

Curie of artificial radioactivity. A few months after this discovery, Marie Curie died as a result
of leukaemia caused by exposure to radiation. She had often carried test tubes containing
radioactive isotopes in her pocket, remarking on the pretty blue-green light they gave off.

Her contribution to physics had been immense, not only in her own work, the importance
of which had been demonstrated by her two Nobel Prizes, but because of her influence on
subsequent generations of nuclear physicists and chemists.
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Reading

Questions 1-6
Do the following statements agree with the information given in Reading Passage 17
In boxes 1-6 on yvour answer sheet, write

TRUE if the staternent agrees with the information

FALSE if the statement confradicts the information

NOT GIVEN if there is no information on this

1 Marie Curig's husband was a joint winner of both Marie's Nobel Prizes.
2  Marie became interested in science when she was a child.

3 Marie was able to attend the Sorbonne because of her sister’s financial
contribution.

4  Marie stopped doing research for several years when her children were born.
Marie took over the teaching position her husband had held.

Marie's sister Bronia studied the medical uses of radicactivity.

Questions 7-13
Complete the notes below.
Choose ONE WORD from the passage for each answer.

Write your answers in boxes 7—13 on your answer sheet.

Marie Curie’s research on radioactivity

*  When uranium was discoverad to be radioactive, Marie Curie found that the
element called 7 ............... had the same property.

+ Marie and Pierre Curie's research into the radioactivity of the mineral known
as 8 .....co...... led to the discovery of two new elements.

+ In 1811, Marie Curie received recognition for her work on the element

+  Marie and Iréne Curie developed X-radiography which was used as a medical
technigue for 10

+ Marie Curie saw the importance of collecting radioactive material both for
research and for cases of 11 ...

» The radioactive material stocked in Paris contributed to the discoveries in the
1930s of the 12 ... and of what was known as artificial radioactivity.

+ During her research, Marie Curie was exposed to radiation and as a result she
suffered from 13 ... ;
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READING PASSAGE 2

You should spend about 20 minutes on Questions 14-26 which are based on Reading
Passage 2 below.

Young children’s sense of identity

A Asense of self develops in young children by degrees. The process can usefully be
thought of in terms of the gradual emergence of two somewhat separate features:
the self as a subject, and the self as an object. William James introduced the distinction
in 1892, and contemporaries of his, such as Charles Cooley, added to the developing
debate. Ever since then psychologists have continued building on the theory.

B According to James, a child’s first step on the road to self-understanding can
be seen as the recognition that he or she exists. This is an aspect of the self that
he labelled “self-as-subject’, and he gave it various elements. These included an
awareness of one’s own agency (i.e. one’s power to act), and an awareness of one’s
distinctiveness from other people. These features gradually emerge as infants
explore their world and interact with caregivers. Cooley (1902) suggested that a
sense of the self-as-subject was primarily concerned with being able to exercise
power. He proposed that the earliest examples of this are an infant’s attempts to
control physical objects, such as toys or his or her own limbs. This is followed by
atternpts to affect the behaviour of other people. For example, infants learn that
when they cry or smile someone responds to them.

C  Another powerful source of information for infants about the effects they can
have on the world around them is provided when others mimic them. Many
parents spend a lot of time, particularly in the early months, copying their infant's
vocalizations and expressions. In addition, young children enjoy looking in mirrors,
where the movements they can see are dependent upon their own movements.
This is not to say that infants recognize the reflection as their own image (a later
development). However, Lewis and Brooks-Gunn (1979) suggest that infants’
developing understanding that the movements they see in the mirror are contingent
on their own, leads to a growing awareness that they are distinct from other people.
This is because they, and only they, can change the reflection in the mirror,

D This understanding that children gain of themselves as active agents continues
to develop in their attempts to co-operate with others in play. Dunn (1988) points
out that it is in such day-to-day relationships and interactions that the child’s
understanding of his- or herself emerges. Empirical investigations of the self-as-
subject in young children are, however, rather scarce because of difficulties of
communication: even if young infants can reflect on their experience, they certainly
cannot express this aspect of the self directly.

a1
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Once children have acquired a certain level of self-awareness, they begin to

place themselves in a whole series of categories, which together play such an
important part in defining them uniquely as ‘themselves’. This second step in the
development of a full sense of self is what James called the ‘self-as-object’. This has
been seen by many to be the aspect of the self which is most influenced by social
elements, since it is made up of social roles (such as student, brother, colleague) and
characteristics which derive their meaning from comparison or interaction with
other people (such as trustworthiness, shyness, sporting ability).

Cooley and other researchers suggested a close connection between a person’s own
understanding of their identity and other people’s understanding of it. Cooley
believed that people build up their sense of identity from the reactions of others

to them, and from the view they believe others have of them. He called the self-
as-object the ‘looking-glass self’, since people come to see themselves as they are
reflected in others. Mead (1934) went even further, and saw the self and the social
world as inextricably bound together: “The self is essentially a social structure, and
it arises in social experience ... it is impossible to conceive of a self arising outside
of social experience.”

Lewis and Brooks-Gunn argued that an important developmental milestone is
reached when children become able to recognize themselves visually without the
support of seeing contingent movement. This recognition occurs around their
second birthday. In one experiment, Lewis and Brooks-Gunn (1979) dabbed some
red powder on the noses of children who were playing in front of a mirror, and then
observed how often they touched their noses. The psychologists reasoned that if
the children knew what they usually looked like, they would be surprised by the
unusual red mark and would start touching it. On the other hand, they found that
children of 15 to 18 months are generally not able to recognize themselves unless
other cues such as movement are present.

Finally, perhaps the most graphic expressions of self-awareness in general can

be seen in the displays of rage which are most common from 18 months to 3

years of age. In a longitudinal study of groups of three or four children, Bronson
(1975) found that the intensity of the frustration and anger in their disagreements
increased sharply between the ages of 1 and 2 years. Often, the children’s
disagreements involved a struggle over a toy that none of them had played with
before or after the tug-of-war: the children seemed to be disputing ownership rather
than wanting to play with it. Although it may be less marked in other societies, the
link between the sense of ‘self” and of ‘ownership’ is a notable feature of childhood
in Western societies.



Reading

Questions 14-19

Reading Passage 2 has eight paragraphs, A-H.

Which paragraph contains the following information?

Write the correct letter, A—H, in boxes 14-19 on your answer sheet.

NB You may use any letfer more than once.

14
15
16
17
18
19

an account of the method used by researchers in a particular study

the role of imitation in developing a sense of identity

the age at which children can usually identify a static image of themselves

a reason for the limitations of scientific research into ‘self-as-subject’
reference to a possible link between culture and a particular form of behaviour

examples of the wide range of features that contribute to the sense of 'self-as-
object’

Questions 20-23

Look at the following findings (Questions 20-23) and the list of researchers below.
Match each finding with the correct researcher or researchers, A-E.

Write the correct letter, A-E, in boxes 2023 on your answer sheet.

20 A sense of identity can never be formed without relationships with other people.

21 A child's awareness of self is related to a sense of mastery over things and people.

22 At a certain age, children's sense of identity leads to aggressive behaviour.

23 Observing their own reflection contributes to children's self awareness.

List of Researchers

James

Cooley

Lewis and Brooks-Gunn
Mead

Bronson

mooma>e




2. 3aBnanns i3 cekuii «Writing»

3aBaaHHA 1JIA ece

Present a written argument or case to an educated reader with no specialist
knowledge of the following topic. You should write at least 150 words. Use your own
ideas, knowledge and experience and support your arguments with examples and
relevant evidence.

Variant 1. There are many different types of music in the world today. Why do
we need music? Is the traditional music of a country more important than the
International music that is heard everywhere nowadays?

Variant 2. Should wealthy nations be required to share their wealth among
poorer nations by providing such things as food and education? Or is it the
responsibility of the governments of poorer nations to look after their citizens
themselves?

Variant 3. News editor decide what broadcast on television and what to print in
newspaper. What factors do you think influence these decisions? Do we become used
to bad news? Would it be better if more good news was reported?

Variant 4. The idea of having a single career is becoming an old-fashioned one.
The new fashion mil be to have several careers or ways of earning money and further
education will be something that continues throughout life.

Variant 5. We are becoming increasingly depend on computers. They are used
in business, hospitals, crime detection and even to fly planes. What things will they be
used in the future? Is this depends on computers a good thing or should we be more
suspicious of their benefit?

Variant 6. Fatherhood ought to be emphasized as much as motherhood. The
idea that women are solely responsible for deciding whether or not to have babies
leads to the idea that they are also responsible for bringing the children up. To what
extent do you agree or disagree?



Variant 7. “Prevention is better than cure”. Out of a country’s health budget, a
large proportion should be diverted from treatment to spending on health education
and preventative measures. To what extent do you agree or disagree with this
statement?

Variant 8. Popular events like the football World Cup and other international
sporting occasions are essential in easing international tensions and releasing
patriotic emotions in a safe way. To what extent do you agree or disagree with this
opinion?

Variant 9. When a country develops its technologies, the traditional skills and
ways of life die out. It is pointless to try and keep them alive. To what extent do you
agree or disagree with this opinion?

Variant 10. In many countries children are engaged in some kind of paid work.
Some people regard this as completely wrong, while others consider it as valuable
work experience, important for learning and taking responsibility. What are your
opinions on this?



